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ALMAN ORYANTALIZMiNDE MUSHAF KONUSUNA YAKLASIMLAR
GESCHICHTE DES QORANS ORNEGi*

Miisliim Yildirm**

Oz

Almanya ve Avusturya’da basta Kur’an terciimeleri olmak tzere, tam ve kismi mushaf nesirlerinin yani sira
Kur’an (zerine yapilan arastirmalarin azimsanmayacak derecede olduklari gérular. Bati dinyasinda Kur’an
tarihi hakkinda yapilan en 6nemli galisma, Alman sarkiyat¢i Theodor N&ldeke’nin kaleme aldigi ve zaman
icerisinde Noldeke ekoliine mensup farkli yazarlar tarafindan tamamlanarak yeniden yayinlanan Geschichte
des Qorans adli kitaptir. Kur’an’in tarihini son derece detayl bir sekilde ele alan kitabin ana konularindan
biri de mushaf konusudur. Bu makalede kitabin mushaf konusuna yaklagimlari ele alinmistir. Kur’an tarihi
arastirmalarinda 6nci olan Geschichte des Qorans’in mushaf konusuna yaklagimlarini ele almamizin amaci,
Noldeke ve kitapta ilgili kismin tamamlanmasina katkida bulunan Otto Pretzl gibi iki 5nemli sarkiyatginin bu
konudaki dustincelerini ortaya koymaktir. Makalemizde, Geschichte des Qorans’in yaklasimlari olarak,
mushaf yazmalari konusunda arastirmalarin durumu, ilk dénem mushaflarin hatti, harflere noktalarin
konulmasi (i'cdm), Kur’an metninin harekelenmesi (teskil), stuk(n ve seddenin yazilislari, nakis ve zaid
harflerin yazilmasi, hemzenin yaziligi, Y (Ligatur) isareti, dyetlerin taksimi, sire isimlerinin yazilmasi,
mushafin cuzlere taksimi, mushaf yazmalarinin tarihlendirilmesi, mushaf yazmalarinin yazildiklar yerlerin
tespiti ve yeni Kur’an baskilari gibi konular izerinde durulmustur. Calismamizda, Geschichte des Qorans’in
kaynaklari hakkinda bilgiler verilmistir ki, Dani’nin el-Mukni‘ ve Sicistani’nin Kitdbu’l-mesahif adli ¢alismasi
kitabin temel kaynaklari arasinda yer almaktadirlar. Geschichte des Qorans’da klasik kaynaklar yaninda
istanbul, Berlin, Gotha, Paris ve diinyanin farkl yerlerinde bulunan énemli sayida erken dénem mushaf
yazmalar da referans gosterilmistir. Ekseriyetle Bati’da yapilan paleografik calismalar da konunun
kaynaklari arasindadirlar. S6z konusu kaynaklarda yer alan teorik bilgiler, ilk donem el yazma mushaf
nishalarindan 6rnekler verilerek pratige aktarilmistir. Birden fazla yazarin katkilariyla hazirlanan ve Kur’an
tarihi arastirmalarina oOncilik eden Geschichte des Qorans, icerdigi 6nemli mevzular dolayisiyla
arastirmamiza konu olmusgtur..
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APPROACHES TO MUSHAF iN GERMAN ORIENTALISM THE EXAMPLE OF

GESCHICHTE DES QORANS
Abstract
In Germany and Austria, it is seen that the research on the Qur’an, especially the translations of the Qur’an,
as well as the publications of full and partial mushafs, is considerable. The most important work on the
history of the Qur'an in the Western world is the book Geschichte des Qorans, written by the German
orientalist Theodor N6ldeke and completed and republished over time by different authors belonging to the
Noldeke school. One of the main topics of the book, which deals with the history of the Qur’an in great
detail, is the subject of mushaf. In this article, the book's approaches to the subject of mushaf are discussed.
Our aim in discussing the approaches of Geschichte des Qorans, a pioneer in Qur'anic history research, to
the subject of mushaf is to reveal the thoughts of two important orientalists such as Noldeke and Otto
Pretzl, who contributed to the completion of the relevant section in the book. In this article, as approaches
of Geschichte des Qorans, the status of research on mushaf manuscripts, the calligraphy of the first period
mushafs, the placement of dots on letters (i'jJam), the movement of the Qur'anic text (tashkil), the writing of
sukdn and shaddah, the writing of missing and missing letters, Issues such as the writing of the hamza, the
sign of ¥ (ligatur), the division of the verses, the writing of the names of the surahs, the division of the
mushaf into parts, the dating of the mushaf manuscripts, the determination of the places where the mushaf
manuscripts were written and the new Qur’an editions were emphasized. In our study, information is given
about the sources of Geschichte des Qorans, Dani's al-Mugni' and al-Sijistani's work called Kitdb al-Masahif
are among the main sources of the book. In Geschichte des Qorans, in addition to classical sources, a
significant number of early mushaf manuscripts found in Istanbul, Berlin, Gotha, Paris and other parts of the
world are also referenced. Paleographic studies, mostly carried out in the West, are also among the sources
of the subject. The theoretical information contained in the sources in question has been put into practice
by giving examples from the first period hand-written mushaf copies. Geschichte des Qarans, which was
prepared with the contributions of more than one author and pioneered research on the history of the
Qur’an, has been the subject of our research due to the important issues it contains.
Keywords: Tafsir, Mushaf, Orientalizm, N6ldeke, Pretzl, Geschichte des Qorans.

Giris

Kur’an-1 Kerim, nazil oldugu ilk ginden itibaren hem okunan hem de yazilan bir
kitap? oldugu gibi ayni zamanda dogulu ve batili bilginlerin izerinde pek ¢ok
¢alisma vyaptiklart bir kitaptir. Bati diinyasinda 6zellikle Almanca’nin

konusuldugu Almanya ve Avusturya’da Kur’an lzerine yizlerce calismanin
yapildigi bilinmektedir.> Dionysius von Rickel (6. 1471) ve Martin Luther’le (.

Geschichte des Qordns’a 6nemli katkilar sunan ve Kur’an lizerine yaptigi ¢alismalarla taninan
Otto Pretzl (6. 1938), bir taraftan sirekli okunan diger taraftan devamli yazilan bir kitap
olma ozelligine sahip Kur’an hakkinda soyle demektedir: “Kur’an'da baska higbir kitapta
bulunmayan iki temel unsur vardir. Bunlardan birisi konsonant metin digeri ise s6z konusu
metnin okunmasidir. Bu durum, madde ve form ve yan yana birbirine ait olan beden ve ruh
gibidir.” Otto Pretzl, Die Fortfiihrung des Apparatus Criticus zum Koran (Minih: der
Bayerischen Akademie der Wissenschaften, 1934), 1.

Alman dilinde yapilan galismalar igin bk. Fuad Sezgin, Bibliographie der Deutschsprachigen
Arabistik und Islamkunde (Frankfurt: Institut flr Geschichte der Arabisch-Islamischen
Wissenschaften an der Johann Wolfgang Goethe-Universitat, 1990-1995).
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1546) baslayan ve giinimiize kadar devam eden Kur’an terciimeleri* basta
olmak {izere mushaf basimi ve diger calismalar biyiik bir yek(n tutmaktadir.’
Nizalinden giniimize kadar pek cok konuyu kapsayacak sekilde Kur’an’in
tarihini detayli bir bicimde ele alan Geschichte des Qordns, basta Theodor
Noéldeke (6. 1930)° olmak izere dért Alman sarkiyatcinin emeklerinin
ardnudr.

Bu makalede Geschichte des Qordns’in mushaf konusuna yaklasimlari ele
alinacaktir. S6z konusu yaklasimlar basta kitabin yazari Noldeke olmak lzere
kitabin ikinci baskisinda ilgili bolimin tamamlanmasina biylik oranda katki
saglayan Pretzl’e ait yaklagimlar olacaktir. ilk olarak 1860 yilinda Né&ldeke
tarafindan kaleme alinan Geschichte des Qordns, aradan gecen uzun bir
zamandan sonra yayincidan gelen teklif Gzerine farkli yazarlar tarafindan g
cilt halinde tamamlanarak yeniden (1909-1919-1938) yayinlanmistir. Kitabin
birinci ve ikinci ciltlerini N6ldeke’nin 6grencisi Friedrich Schwally (6. 1919),
Ucglnci cildin bastan bir kismini (1926, 1929) Gotthelf Bergstraer (6. 1933),
BergstraRer’in vefati Gzerine kitabin makalemize de konu olan kalan kismini da
Pretzl tamamlamistir. Kur’an tarihini son derece genis bir yelpazede ele alan
Geschichte des Qordns, mushaf konusuna da 6nemli bir yer ayirmistir. Bu
cercevede mushaf yazmalari konusunda arastirmalarin durumu, ilk dénem
mushaflarin hatti, harflere noktalarin konulmasi (i’cam), Kur’an metninin
harekelenmesi (teskil), siikiin ve seddenin yazilislari, nadkis ve zaid harflerin
yazilmasi, hemzenin vyazilisi, Y (ligatur) isareti, &ayetlerin taksimi, sdre
isimlerinin yazilmasi, mushafin clzlere taksimi, mushaf yazmalarinin
tarihlendirilmesi, mushaf yazmalarinin yazildiklari yerlerin tespiti ve yeni
Kur’an baskilari gibi konular ele alinmistir. Noldeke ve Pretzl, kaynak olarak

4 Alman dilinde yapilan Kur’an terciimeleri icin bk. Muhammed Hamidullah, Kur’dn-i Kerim

Tarihi, gev. Abdiilaziz Hatip-Mahmut Kanik (istanbul: Beyan Yayinlari, 2010), 115-125;
Hiseyin Yasar, Batinin Kur’an Algisi (istanbul: Isik Akademi Yayinlari, 2010), 153-250; Ahmad
Von Denffer, “History of the Translation of the Meaning of the Qur’an in Germany up to the
Year 2000 A Bibliographic Survey”, Mecelletu’l-Buhis ve’d-DirdsGtu’l-Kur’éniyye 2/3 (2002),
11 vd.
5 Mushaf nesirleri hakkinda bk. Muslim Yildirnm, “Alman ve Avusturyali Oryantalistlerin
Mushaf Nesrine Katkilari”, Kur’an Arastirmalari ve Oryantalizm, ed. Necmettin Gokkir vd.
(istanbul: MUIF Vakfi Yayinlari, 2021).
Noldeke’nin hayati ve eserleri hakkinda bk. Mislim Yildinim, Theodor Néldeke’nin Kur’én’a
Yaklasimi “Geschichte des Qordns” Ornedi (istanbul: Marmara Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitlisti, Doktora Tezi, 2019), 8-29, 380-400; Hilal Gorglin, “Noldeke, Theodor”, Tiirkiye
Diyanet Vakfi [slém Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2007) 33/217.
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onemli sayida ilk donem el yazma mushaf niishalarini referans gostermislerdir.
Kaynak gosterilen Topkapi Sarayl Miizesi ve Tirk ve islam Eserleri
Miuzesi'ndeki mushaflarin yeni kayit numaralari tarafimizdan ayrica tespit
edilmis ve konumuzla ilgili bazi gorsellerine makalede yer verilmistir. Bunun
yaninda ilk dénem el yazma mushaf nishalarindan geriye kalan varaklara yer
veren paleografi alanindaki ¢calismalar kaynak gosterildigi gibi klasik ve modern
donemde vyapilmis c¢alismalar da maksimum diizeyde referans olarak
zikredilmistir.

“Kur’an tarihi” kavramiyla, niizGlinden itibaren ilahi kelam olan Kur’an’in vahy
edilmesi, derlenisi, tertibi, iki kapak arasinda bir araya getirilisi, istinsah edilip
cogaltilmasi, hatti, harekelenmesi ve diger bazi meselelerin ele alinmasi
kastedilmektedir.” islam geleneginde Kur’an tarihi kavraminin Bat’’'da ortaya
citkisindan sonra kullanilmaya baslandigini gérmekteyiz. Ancak, bu, alanin
ihmal edildigi ve Kur’an tarihiyle ilgili calismalarin yapilmadigi anlamina
gelmemektedir. Basta ulimu’l-Kur’an literatiirli olmak tizere tefsir kitaplarinda
ve maustakil eserlerde Kur’an tarihiyle ilgili konularin detayl bir sekilde ele
alindigi ilk donemlerden itibaren basta resmi’l-mushaf olmak (izere diger bazi
konularda eserler yazildig1 gérilmektedir. Dolayisiyla, Kur’an tarihine yonelik
bilgiler kismen Kur’an ilimlerinden alinmis kismen de Kur’an tarihinden soz
eden bilgilerden olusmustur.®

Bati diinyasinda Kur’an tarihi literatlriiniin ortaya cikisina gelince, bu alana
yonelik ilgi 19. yiizyil ve sonrasi déneme rastlamaktadir.® Néldeke, 1860 yilinda
yazdigl Geschichte des Qordns adli eseriyle Kur’an tarihi arastirmalarina
onculik etmistir. Noldeke’den sonra tarihi siireg icerisinde Dogu’da ve Bati'da
Kur'an tarihi Gzerine pek c¢ok arastirma yapilmistir. Yapilan ¢alismalara
muhteva acisindan bakildiginda bazilarinin oldukca yetersiz olmalarinin yani
sira Kur’an tarihiyle ilgili pek cok konuya yer vermedikleri gorilir. Ozetle, pek
¢ok konuya yer vermeyen bu alandaki ¢calismalar son derece muhtasar ve biraz
daha hacimli bir gériintii arz etmektedirler.°

“Kur’an tarihi”ni, Kur’an ilimlerden bir ilim veya daha genis bir perspektife sahip oldugundan
dolayi basli basina bir ilim dali olarak telakki etmenin miimkiin oldugu ifade edilmektedir.
Muhsin Demirci, Kur'an Tarihi (istanbul: MUIF Yayinlari, 1997), 14.

Muhsin Demirci, Kur'an Tarihi, 14.

Bilal Gokkir, “Modern Donemde Kur’an Tarihinin Ortaya Cikisi: Kur’an’in Korunmuslugu
Hususunda Oryantalist iddialar ve Miisliimanlardan Cevaplar”, istanbul Universitesi ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi 27 (2012), 10 vd.

10 Muhsin Demirci, Kur'an Tarihi, 14.
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Diger taraftan yapilan galismalar, Geschichte des Qordns ile icerik yoniinden
bir kiyaslamaya tabi tutuldugunda Noéldeke’nin calismasinin yaninda oldukca
zayif kaldiklari gérilir. Dolayisiyla Tirkce!* ve diger dillerde®® Kur’an tarihi
bashgiyla yapilan ¢alismalardan bazilari muhteva agisindan yeterli olmadiklari
gibi  ¢ogu zaman oOncekilerin  yazdiklarini  tekrarlamaktan Gteye
gidememislerdir. Ayrica, bu makalede ele aldigimiz konuya hi¢ vyer
vermedikleri gibi pek c¢ok meseleye de ylzeysel bir sekilde deginmekle
yetinmislerdir.

Pretzl'in ifade ettigi lizere, batili bilginler gibi sanki dogulu bilginler de ilk
donem mushaflar, bunlarin hatti, tarihlendirilmesi vs. konularda kendilerini

11 Kur'an tarihi hakkinda Tirkce’de yapilan bazi calismalar séyledir. Ahmed Cevdet Pasa,
Huldsetu’l-beydn fi te’lifi’l-Kur’dn (istanbul: 1303) -yeni harflerle “Kur’an Tarihi” bashgiyla
yayinlanmistir-, Mehmed Serafeddin VYaltkaya, Tdrih-i Kur’dn’i Kerim (istanbul: Maarif
Kitliphanesi, 1331/1915), ismail Hakki izmirli, Tarih-i Kur’dn (istanbul: Milli Matbaa,
1927/1343), Osman Keskioglu, Kuran Tarihi ve Kur’an Hakkinda Ansiklopedik Bilgiler
(istanbul: Nebioglu Yayinevi, ts.), -daha sonra Niizdiliinden Giiniimiize Kur’dn-1 Kerim Bilgileri
olarak yeni baskilari yapiimistir-Abdurrahman Cetin, Kur’dn ilimleri ve Kur’an-i Kerim Tarihi
(istanbul: Dergah Yayinlari, 1982), ismet Erséz, Kur’dn Tarihi Kur’an-i Kerim’in indirilisi ve
Bugiine Gelisi (istanbul: Ravza, 1996), Saban Karatas, Sia’da ve Siinni Kaynaklarda Kur’én
Tarihi (istanbul: Ekin, 1996), Muhsin Demirci, Kur'an Tarihi (istanbul: MUIF Yayinlari, 1997),
Ali Eroglu, Kur’an Tarihi ve Kur’an ilimleri Uzerine (Erzurum: Ekev, 2002), Omer Pakis, Kur’én
Tarihi (istanbul: Kitabf Yayinlari, 2013), Mustafa Oztiirk-Hadiye Unsal, Kur’an Tarihi (Ankara:
Ankara Okulu Yayinlari, 2016).

Tirkce diginda Kur’an tarihi baslikli calismalari olarak, Masa Carullah’in Tdrihu’l-Kur’én ve’l-
mesdahif (Petersburg: 1323/1905), gerek yontem gerekse kaynak agisindan Geschichte des
Qordns’in etkisi gorilen EbG Abdullah Zencantnin Tdrihu’l-Kur’dn (Kahire: Matbaati
Lecnetii't-Te’lif ve’t-Terceme ve’n-Nesr, 1354/1935), -Ziya Sen tarafindan (istanbul: Onséz
Yayincilik 2013) Turkge’ye tercime edilmistir.- Noldeke ve Ignaz Goldziher’'in kiraatlerin
metinden otaya ¢iktigi hakkindaki gorislerine cevaplarin (s. 121 vd.) verildigi Muhammed
Tahir el-Kirdi'nin Térihu’l-Kur’én ve dardibu resmihi ve hikmih (Cidde: 1365/1946),
Abdilfettah  el-Kad"nin  Tarihu’l-Mushafi’s-Serif ~ (Kahire:  Mektebetd’l-Clindi, ts.),
Muhammed Hamidullah’in Fransizca Kur’an terclimesine Le Siant Coran (Paris: 1959) giris
olarak yazdigi ve Tirkge’ye farkli kisiler tarafindan Kur’én-1 Kerim Tarihi (istanbul: Yagmur
yayinevi, 1965; istanbul: MUIF Yayinlari, 1993; istanbul: Beyan Yayinlari, 2010) adiyla
cevrilen calismasi, ibrahim el-Ebyari’nin Tdrihu’l-Kur’én (Kahire: 1384/1964), Halid
Abdurrahman el-Akk’in  Tdrihu tevsiki nassi’l-Kur’éni’l-Kerim ~ (Dimask:  Dar{’l-Fikr,
1406/1986); Adnan Zarz(r'un Uldmu’l-Kur’én ve i’cdzuhu ve tarihu tevsikihi (Dimask:
1395/1975/Amman: Dar’l-A’lam, 1426/2005), Muhammed Salim Muhaysin’in Térihu’l-
Kur’dni’l-Kerim  (iskenderiye: Miessesetu  Sebabi’l-Camia, ts./Cidde: 1402/1982),
Abdissabdr Sahin’in Tdrihu’l-Kur’én (1414/1994), Sabir Hasan Muhammed Eb{ Stleyman’in
Advéu’l-beydn fi Térihi’l-Kur’dn (Riyad: Daru Alemu’|-Kiitib, 1421/2000) ve Mustafa el-
A’zami’'nin The History of The Quranic Text (ingiltere: ts.) adli ¢alismasini sayabiliriz.
A’zami’'nin ¢alismasi Vahyedilisinden Derlenisine Kur’an Tarihi Eski ve Yeni Ahit ile
Karsilastirmali Bir Arastirma, adiyla Tiirkce’ye terciime edilmistir. (istanbul: iz Yayincilik,
2006).

12
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arastirma yapmakla sorumlu gérmemektedirler. Batiin bunlara ragmen gerek
Dogu’da gerekse Bati‘da istenilen seviyede olmasa da bazi galismalarin
yapildigini ayrica belirtmekte fayda vardir. Dolayisiyla bu ¢alisma bu alandaki
bir boslugu doldurmayi ve alana katki saglamayi amaglamaktadir.

1. Geschichte des Qordns’in Kaynaklari

Geschichte des Qoréns’in konumuzla ilgili kaynaklarinin basinda hi¢ kuskusuz
el yazma mushaf niishalari gelmektedir. Basta Noldeke olmak Uzere,
BergstraRer ve Pretzl'in 6nemli katkilar sunduklari ve Die Geschichte des
Korantexts (Kur’an Metninin Tarihi) bashgiyla yayinladiklari Giglinci ciltte pek
¢ok yazma mushaf nishasi referans gosterilmektedir. Geschichte des
Qordns’da kaynak gosterilen mushaf nishalarina gelince, kitabin ikinci
baskisinda Berlin Kutuphanesi 301,** 303, 305, 306 307, 308,*® 309,%
310,%° 313,% 314,%2 315, 316,%* 317,% 323,%° 325,%7 327,% 328,%° 331,20 333,%*
335,,32 337,33 338,34 339,3° 341,% 345,%" 346,38 348, 349,%° 350,* 351,2 352,%

13 Theodor Néldeke vd., Geschichte des Qorédns (Leipzig: Dieterich’sche Verlagsbuchhandlung,
1909-1919-1938), 3/31, 39, 52.

14 Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/31, 49.

15 Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/17, 38, 40, 43, 44, 48, 49.

16 Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/31.

17 Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/17, 44.

18 Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/40, 46.

19 Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/31.

20 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/49.

21 Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/33, 42, 44, 46.

22 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/33, 47.

23 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/31.

24 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/46, 47.

25 Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/46.

26 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/39.

27 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/44.

28 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/44.

29 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/29.

30 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/33, 52.

31 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/39.

32 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/49.

33 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/38.

34 Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/36, 49.

35 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/48.

36 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/46.

37 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/42.

38  Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/39, 47.

39 Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/46.

40 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/32, 33, 45, 46.
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354,% 355, 356,% 359,47 362,* 363,* 364,°° numaralarda kayitli niishalar®®
yaninda Gotha Kitiiphanesi’nde kayith 427,%2 433,53 437,°* 441, 442,°% 443,
445,°8 446,°° 447,%° 451,51 457,52 458,%% 460,% 462°% numaral nishalar da
kaynak gosterilmistir.%® Her iki kiitiphanedeki yazma niishalara kaynak olarak

yer veren Noldeke, Gotha nlshalarini 1a/1-36 seklinde eski numaralariyla

kaynak gostermektedir. BergstraRer, kitabin ikinci baskisinda Noldeke’'nin

referanslarini vermeye devam etmektedir. Néldeke, kitabin 1860 baskisinda

Uppsala Kitiiphanesi’'ndeki (nr. O Bj. 48) mushaf niishasini,®” BergstriRer,

Joseph von Karabacek’in (6. 1918) referans gosterdigi ve Avusturya Ulusal

a1
22
43
44
a5
46
47
48
49
50
51

52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66

67

Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/32.

Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/32.

Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/34, 41.

Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/38, 39, 42.

Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/46.

Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/46.

Noéldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/44.

No&ldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/39.

Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/35.

Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/44.

Noldeke, Geschichte des Qordns’in ilk baskisinda Staatsbibliothek zu Berlin’de 372, 375, 376,
379 numaralarda kayitl niishalara da isaret etmektedir.

No&ldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/31.

Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/33, 48.

Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/47.

Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/52.

No&ldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/41.

N&ldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/43.

Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/40.

Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/41, 49.

Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/39, 47.

No&ldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/30.

Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/33.

Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/39.

Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/33, 35, 39.

No&ldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/16.

Burada zikredilen numaralar yeni kayit numaralari olup No&ldeke, 1b olarak otuz alti
nishaya, 1a olarak sadece bir mushaf niishasina yer vermektedir. Noldeke, Geschichte des
Qordns (1860), 301. Bk. https://www.qalamos.net. (Erisim, 28. 11. 2023 )

Noldeke, Viyana, Paris ve diger bazi Avrupa sehirlerine seyahatler yapmis olsa da Dogu’da
herhangi bir sehri ziyaret etme imkani bulamamustir. Pretzl ise, istanbul basta olmak lizere
Dimagk, Kahire ve bunlarin disinda Dogu’da baska sehirlere ziyaretlerde bulunmus,
oralardaki mushaf yazmalarini incelemistir.
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Katiphanesi’nde bulunan, Selguklu sultani Aldeddin Keykubad’a (6. 634/1237)
ait olan mushafi kaynak géstermektedir.%®

Pretzl, Berlin ve Gotha nishalarinin yani sira basta istanbul’da bulundugu
sirada inceledigi nishalar basta olmak uzere farkh (Ulkelerdeki mushaf
nishalarini referans vermektedir. Pretzl, Topkapi Sarayr Miizesi envanterine
kayith eski numaralari 503855 ve 503867° olan niishalari kaynak gésterdigi gibi
Emanet Hazinesi 6,”* Emanet Hazinesi 12,”2 Revan Kdskii 18, Medine 1a”3 ve
Medine Ib’* niishalarini da referans gostermektedir. Geschichte des
Qoréns’da, Topkapi Sarayl Miizesi, Sultan Ahmet nr. 2’de” kayith niishaya
atifta bulunuldugu gibi Nuruosmaniye Kiitliphanesi'ndeki altinla yazilmis
mushaf niishasina da isaret edilmektedir.

ilk defa Evkaf-1 islAmiyye Miizesi adiyla kurulan Tiirk ve islam Eserleri Miizesi
envanterine kayith 3733,7® 3735’7 ve 1474’8 numarali mushaf nishalar ile
Misir Kiitiphanesi nr. 114, Fas-Kayrevan,’”® Merakes,® Paris’teki Bibliotheque
Nationale nr. 328% ve Britisch Museum nr. 2165’te® kayith niishalar da
Pretzl’in kaynaklari arasindadir. Pretzl’in Britisch Museum’daki nlisha igin
referansi, William Wright'in (6. 1889) The Palaeographical Society adl

68 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/31. Avusturya Ulusal Kitiiphanesi’'nde eski kayit
numarasi Ser. Nov. 4742 olan mushaf nushasinin yeni kayit numarasi Cod. Mixt. 917
seklindedir. Mushaf, Avusturyali diplomat Anton Prokesch von Osten (6. 1876) tarafindan
Joseph von Karabacek’e verilmis, o da kitliphaneye teslim etmistir. Prokesch, mushafi
Anadolu’dan aldigini  soylemektedir. Mushaf hakkinda Joseph von Karabacek, “Ein
Koranfragment des IX. Jahrhunderts aus dem Besitze des Seldschukensultans Kaikubad”, Zur
Orientalischen  Altertumskunde, Sitzungsberichte der Kaiserlichen Akademie der
Wissenschaften in Wien 184/3 (1917), 1-38, adl bir calisma yapmustir.

69 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/271. Pretzl'in kaynak gosterdigi ve Topkapi Sarayi
Miizesi nr. 50385’te kayith olan nisha, glinimiizde Yeni Yazmalar nr. 743’te yer almaktadir.

70 Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/265, 270. Pretzl'in kaynak gdsterdigi Topkapi Sarayi
Miizesi nr. 50386’da kayitli nlisha, glinimizde Yeni Yazmalar nr. 744’te yer almaktadir.

71 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/270.

72 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/267.

73 Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/255, 256, 271.

74 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/264, 265, 266.

7> Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/270.

76 TIEM 3733 nr.’da kayith mushaf niishasinin yeni numarasi 358'dir.

77 TIEM 3735 nr.’da kayith mushaf niishasinin yeni numarasi 360"tir.

78 Néldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/253. TIEM 1474 numarada kayitli olan niishanin yeni
kayit numarasi 557’dir.

72 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/264.

80 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/263, 264, 267.

81 Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/255.

82 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/257.
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calismasidir.®8 S. Pissaref tarafindan tipkibasimi gerceklestirilen Semerkand

mushafi Kelam-1 Serif (Petersburg 1905), Geschichte des Qordns’da adi gecen
diger bir nisha olup BergstraRer ve Pretzl tarafindan kaynak
gosterilmektedir.®

Matbu mushaf nishalarina gelince, Almanya basta olmak Uzere farkli Avrupa
Ulkelerinde birden ¢cok mushaf basimi gerceklestirilmis olsa da kitapta sadece
iki matbu nushaya yer verilmistir. Diger taraftan yeni Kur’an baskilari
konusuna kitapta son derece Ozet bir sekilde yer verildigi gorilmektedir.
Gustav Flugel'in (6. 1870) basimini (Leipzig 1834) gerceklestirdigi mushaf
nlshasi Geschichte des Qordns’in temel kaynagi olup kitabin her iki baskisinda
referans gosterilmistir. 1342/1924 yilinda nesredilen Kahire-Emiriye Mushaf’i
ise kitabin ikinci baskisinda referans gosterilmektedir.

Geschichte des Qordns’in mushaf nishalar disinda konuyla alakal diger
kaynaklarina gelince, ibni’n-Nedim’in (6. 385/995) el-Fihrist, Eb( Ubeyd’in (6.
224/838) Fezdilu'l-Kur’én, ibn Ebi Dav(d’un (6. 316/929) Kitdbu’l-Meséhif,
Omer b. Muhammed Abdiilkafi'nin (h. IV/V asir), Adedu siiveri’l-Kur’én,
Dani'nin (0. 444/1053) el-Mukni‘, el-Muhkem, et-Teysir ve el-Beydn adl dort
calismasi, ibn Atiyye’nin (6. 541/1147) Mukaddimetdn fi uldmi’l-Kur’én
icerisinde yayinlanan tefsirinin mukaddimesi, Stiy(ti’nin (6. 911/1505) el-itkdn
ve el-Huseyn b. All es-SGsavi'nin (6. 899/1494) el-Fevdidii’l-cemile adh
calismalarini zikredebiliriz.®

Geschichte des Qordns’in kaynaklari arasinda paleografi alanindan yapilan
¢alismalar 6nemli bir yer tutmaktadir. S6z konusu kaynaklar, daha ¢ok yer
verdikleri tipkibasim mushaf varaklari nedeniyle referans gosterilmektedir.
Noldeke, kitabin ilk baskisinda Jacob Adler’in (6. 1834) Descriptio Codicum
Quorundam Cuficorum (Altona 1780), Joseph Balthazar Silvestre’nin (6. 1869)

8 William Wright, The Palaeographical Society Facsimiles of Manuscripts and Inscriptions

(Oriental Series) (Londra: William Clowes, 1875-1883), 59. levha. Geschichte des Qordns’da
69. levha oldugu belirtilse de dogrusu 59. levha olmasidir. Noéldeke vd., Geschichte des
Qordns, 3/257.
84 Noéldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/8, 250, 251, 252, 253, 255, 262; Semerkand mushafi,
Muhammed Hamidullah’in editorligiinde Pissaref'in  ¢alismasiyla birlikte yeniden
yayinlanmistir. el-Kur’anii’l-Mecid=Holy Qur’an prepared for the Caliph Osman: Mushaf-i
seyyidina Osman radiyallahu anh akus niishati Semerkand, (Paris: Centre Culturel Islamique;
Hyderabad: Hyderabad House, 1981).
Geschichte des Qordns’da bazi kaynaklarin yazma nishalan referans gosterilmistir. Yazma
nlshalar yerine ulasabildigimiz matbu niishalari kaynak olarak gosterdik.
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Paléographie Universelle (Paris 1839),%® Johann Mbller'in (6. 1885)
Paldographische Beitréige (Eisleben 1844)%” ve Ulrich Friedrich Kopp’un (6.
1834) Bilder und Schriften (Mannheim 1821) adh ¢alismalarini referans olarak
zikretmektedir.

Pretzl’e gelince, Wright'in The Palaeographical Society (Londra 1875-1883) ve
Bernhard Moritz’in (6. 1939) pek cok tipkibasim mushaf sayfasina yer verdigi
Arabic Paleography (Kahire 1905)% ile Encyclopaedia of Islam/Enzyklopaedie
des Islam’daki “Arabien” -Arabische Schrift- (Leiden 1913), 1/399-410
ve“Hizb”, 2/342, adli c¢alismalarini da referans olarak zikretmektedir.
Papirtsler konusunda degerli calismalar yapan Avusturyali Adolf Grohmann’in
(6. 1977) Corpus Papyrorum Raineri Archiducis Austriae, Series Arabica
(Viyana 1923), Joseph von Karabacek’in Zur Orientalischen Altertumskunde, 6
“Ein  Koranfragment des IX. Jahrhunderts aus dem Besitze des

8 ve Ernst Kihnel'in (6. 1964) Islamische

Seldschukensultans Kaikubad”,
Kleinkunst (Berlin  1925) adh c¢alismasi yazarimizin diger kaynaklari

arasindadirlar.

Pretzl’in Semerkand mushafi hakkindaki kaynaklari Henry Lansdell’in (6. 1919)
Russian Central Asia (Londra 1885)% ve Belgikali sarkiyatci Victor Chauvin’in
Bibliographie des Ouvrages Arabes (I-XIl, Liége 1892-1922), X, nr. 94, adli
calismalaridir.®® BergstrdRer’in  “Zur Altesten Geschichte der Kufischen
Schrift”®? ve Plan eines Apparatus Criticus zum Koran (Miinih 1930), Pretzl’in
Die Fortfiihrung des Apparatus Criticus zum Koran (Miinih 1934), Pretzl’in
Ogrencisi Anton Spitaler’in (6. 2003) Die Verszdhlung des Koran (Minih 1935)
kitapta adi gecen calismalardir.®®

86 Fransiz Joseph Balthazar Silvestre’nin Paléographie Universelle adl calismasi, Geschichte des
Qordns’in ilk baskisinda (s. 302, 303, 330) Noldeke tarafindan referans gosterilmistir. Pretzl,
Joseph Balthazar Silvestre yerine yanlislikla diger bir Fransiz sarkiyatgi Silvestre de Sacy’nin
(6. 1838) adini zikretmektedir. Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/251.

87 Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/39, 251.

8  Arabic Paleography (Kahire: 1905) adli calismasinda tipkibasim pek ¢ok mushaf sayfasina yer
ayiran Bernhard Moritz, s6z konusu sayfalar hakkinda yeterli bilgilere yer vermemektedir.

89 Sjtzungsberichte der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften in Wien 184/3 (1917), 1-38.

%0 Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/250.

9 Semerkand mushafi hakkinda bk. ismail Mahdim, Kitdb ta’rihii’l-miishafi’l-Osméani fi
Taskent (Taskent: 1391/1971); Hayrettin Oztiirk, “Osman Mushaflari Uzerine Bir
Degerlendirme: "Semerkand Mushafi", islémi Arastirmalar Dergisi 15/4 (2002), 584-594.

92 Zeitschrift des Deutschen Vereins fiir Buchwesen und Schrifttum 5/6 (1919), 49-66.

9 Geschichte des Qordns’in kaynaklari hakkinda genis bilgi icin bk. Yildirnm, “Geschichte des
Qorans’in (Kur’an Tarihi) Kaynaklari -islami Kaynaklar-”, Diyanet [imi Dergi 56/2 (2019), 275-
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Geschichte des Qordns’da kaynak olarak onemli sayida el yazma mushaf
nlishasi referans gosterildigi gibi paleografik calismalarda yer verilen ilk donem
tipkibasim mushaf varaklarina da yer verilmistir. Yapmis oldugumuz
karsilastirmada nakillerin genelde isabetli bir sekilde yapildigi goriilmektedir.
Sadece bir yerde Fransiz Joseph Balthazar Silvestre ait olan Paléographie
Universelle (Paris 1839) adli eser, yine bir Fransiz olan sarkiyat¢i Silvestre de
Sacy’e (6. 1838) nispet edilmistir.®* Diger taraftan kitabin islami kaynaklari
olarak iki calisma o6ne c¢ikmaktadir ki bunlardan biri Pretzl'in nesrini
gerceklestirdigi Dani’'nin el-Mukni‘ adli eseri digeri ise Arthur Jeffery (6. 1959)
tarafindan Materials for the History of the Text of the Qur’dn (Leiden 1937)
adli calismasiyla birlikte yayinlanan ibn Eb{ Dav(id es-Sicistant’nin (6. 316/929)
Kitabi’l-Mesdhif'idir. Noldeke, bu iki onemli ¢alismadan kitabin birinci
baskisinda istifade edemese de Pretzl, her iki kitabi referans géstermektedir.

2. Mushaf Yazmalari Hakkindaki Arastirmalarin Durumu

Mushaf yazmalarinin incelenmesi ve bu alanda ortaya konan c¢alismalara
baktigimizda Geschichte des Qordns’in 6nci bir rol oynadigini soyleyebiliriz.
BergstraBer ve Pretzl, kitabin tamamlanmasina sunduklari katkilar yaninda bu
alanda kayda deger c¢alismalar yapmislar ve bunu bir proje olarak hayata
gecirmeye calismislardir. Geschichte des Qordns’in son cildinin yayinlandigi
1938 yilindan sonra gerek Dogu’da gerek Bati’da yazma mushaflar konusunda
onemli arastirmalarin yapildigini, gliniimiizde de bunun devam ettigini ayrica
belirtmekte fayda vardir.

Geschichte des Qordns’a gore, kiraatle Hz. Osman metni arasindaki gigli
organik bag Uzerinde dislnildigiinde, el yazma mushaflarin incelenmesi
kiraat edebiyati hakkinda yeni bir sey sunmamaktadir. IV. ylzyildan itibaren
mushaf yazmalarinin ulimu’l-Kur’an agisindan rollerini yitirdigini séyleyen
yazara gore, Hz. Osman mushafinin imla hususiyetlerini bilmek, tilavet ve
mushaf yazmalarini sonuglandirmak icin gerekli gérilmektedir. Bunu da Kur’an
hakkindaki ikincil kaynaklardan elde etmek mimkiindiir.%

Pretzl, batili bilginlerin el yazmalar arasinda bir karsilastirma yapma
hususunda kendilerini yikimli gormediklerini, kiraat ilminin sahip oldugu

280; Yildirim, “Geschichte des Qorans’in (Kur’an Tarihi) Kaynaklari -Batih Kaynaklar-". Usdl
islam Arastirmalari 31 ( 2019), 119-174.

%4 Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/251.

9  Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/249.
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goreceli durumun eski Kur'an yazmalarini incelemenin 6énemini gdsterdigini
ifade etmektedir. Pretzl, el yazma mushaflar hakkinda Bavyera Bilimler
Akademisi’'nin BergstrdaBer’in teklifiyle glinimize ulasan eski mushaf
yazmalarinin  kopyalarini maksimum diizeyde derlemeyi kararlastirarak
kaynaklar Gzerinde arastirmalar yapma sirecini ilk defa baslattigini ifade
etmektedir.®® Kitabin yazildigi dénem icin séylemek gerekirse, Akademi’nin bu
projesi heniiz baslangic asamasinda olup, bu c¢alismalar bir neticeden ¢ok
konunun timi ve yazmalar (zerine ¢alisma metodunun 6n s6zii olarak
gorilmelidir.’

Adolf Grohmann, Corpus Papyrorum Raineri adli calismasi basta olmak Ulzere
Arap yazisi hakkinda 6nemli ¢alismalar kaleme almis bir sahsiyettir. Pretzl,
Grohmann’in bu konuda gostermis oldugu biyik cabalara deginerek ozellikle
papirtsler konusunda eski Arap paleografi arastirmalarinda o6nemli bir
ilerlemeye vesile oldugunu ifade etmekte, bitin bunlara ragmen hala eski
Kur’an yazmalari icin 6n ayak olacak ¢alismalardan uzakta bulundugumuzu da
ayrica belirtmektedir.%®

% Bazl eski el yazma mushaf niishalarinin akibeti hakkinda Pretzl, cogu kez dogulu ve batili

bilginlerden bu konuda bazi séylentiler duydugunu ancak su ana kadar kendisi i¢cin bunlarin
neticelerini inceleme firsati olmadigini ifade etmektedir. Burada 6nemli olan ve 6ne gikan
sey ise, birka¢ defa s6z konusu edilen ve birinci diinya savasindan once asli Humus’ta
bulunan ve Hz. Osman mushafi disinda bir nishanin bulundugu haberidir. Muhammed Kiird
Ali, Hitéti’s-Sém (Dimask 1343-1347/1925-1928), 1/199, adli eserinde igerisinde Kur’an’in
son derece eski yazmalarinin bulundugu on iki sandigin savas sirasinda Dimask’tan
goturuldigini yazmaktadir. Pretzl, bu yazmalarin zannedildigi Gizere Almanya’ya ulastig
hakkindaki iddianin dogru olmadigini, su ana kadar da bu yazmalarin ilmi arastirmalara konu
edilmedigini sdylemektedir. N6ldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/249-250. Burada konuyla
ilgili diger bilgi ise soyledir. Birinci diinya savasina kadar Humus kalesinde bulunan Kafe
mushafi istanbul’a nakledildigi gibi Medine mushafi da istanbul’a nakledilmis ve savas
bittikten sonra tekrar yerine iade edilmistir. Muhammed Zahid el-Kevseri, Makalatii’l-
KevserT (Kahire: Matbaat(’|-Envar), 1372, 11-12.

%7 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/250. Proje hakkinda BergstrdRer, Plan eines
Apparatus Criticus zum Koran (Munih 1930), Otto Pretzl, Die Fortfiihrung des Apparatus
Criticus zum Koran (Miinih 1934), adh birer ¢alisma yapmislardir. Proje giinimuizde Corpus
Coranicum (http://www.corpuscoranicum.de.) adi altinda devam etmektedir. Proje
hakkinda ayrica bk. Esra Gozeler, “Corpus Coranicum Projesi: Kur'an’i Geg Antik Déneme Ait
Bir Metin Olarak Okumak “, Ankara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 53/2 (2012), 219-
253.

% Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/250; Moritz, “Arabische Schrift”, Enzyklopaedie des
Islam (Leiden: Brill, Leipzig: Harrassowitz, 1913), 1/399-410, BergstridRer, “Zur Altesten
Geschichte der Kufische Schrift”, Zeitschrift des Deutschen Vereins fiir Buchwesen und
Schriftentum 5/6 (1910), 49-66.
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Elimize ulasan kadim mushaflar hakkinda yok denecek kadar az fihrist
bulundugunu ifade eden Pretzl, su ana kadar en zengin koleksiyonun istanbul
Topkap! Sarayl Miizesi’'nde® bulundugunu ayrica eski ismi Evkaf-1 islamiye
Miizesi olan Tiirk ve islam Eserleri Miizesi’/nde on alti niisha bulundugunu
sdylemektedir.}® Her ne kadar Pretzl, miizede on alti niisha oldugunu séylese
de “bu giin Tirrk ve isldam Eserleri Miizesi'nde bulunan ve 1914 yilinda Sam
Emeviyye Camii’'nden getirilen yaklasik iki yGz elli binin Gzerindeki Kifi hatli
Erken islAm Donemi Kur'dn-i Kerim sayfasi, “Sam Evraki” olarak miize

kayitlarina gecmistir.”10!

Paris’teki Ulusal Kitlphane'de yazi c¢esitliligi bakimindan 6ne ¢ikan eski
mushaf varaklarindan olusan son derece degerli bir koleksiyon bulundugu gibi
Kahire’deki Misir Kiitiphanesi ve Camiu’l-Ezher Kitliphanesi'nde de 6nemli
koleksiyonlar bulunduguna isaret eden Pretzl, 1934 yilinda Magrib’e yapmis
oldugu seyahatte hic ummadigl kadar nadir mushaf nishalariyla karsilastigini
soylemektedir. Pretzl, adi gecen yerler disinda farkli kiitiiphane, miize ve 6zel
koleksiyonlarda g¢ogunlukla varaklardan olusan pek ¢ok mushaf nishasinin
oldugunu ayrica ifade etmektedir.%?

Eski mushaf yazmalari konusunda 6nci olacak galismalardan uzak oldugumuzu
sdyleyen Pretzl, bu distincesinde en azindan yasadigl dénem igin hakl olsa da
glinimizde bu alanda calismalarin artarak devam ettigini soylemek
mimkindir. Bu baglamda Tayyar Altikulag’in kadim mushaf niishalarini nesri
ve bu konuda ortaya koydugu calismalar kayda degerdir.1%® Giiniimiize Ulasan

9  Topkap! Sarayl Miizesi ve istanbul Universitesi Kiitiiphanesi'ndeki yazmalarla ilgili calisma

yapan Fehmi Ethem Karatay (6. 1968), Topkap! Sarayi Miizesi'nde 1630, istanbul
Universitesi Kiitiiphanesi’nde 258 mushaf niishasi zikretmektedir.

100 Tiirk ve islam Eserleri Miizesi, ilk olarak 1914 yilinda Siileymaniye Kiilliyesi’nde yer alan

imaret (dariizziyafe) binasinda acgiimistir. 1924 yilinda Tiirk ve islam Eserleri Miizesi adiyla

Topkapi Sarayr Mizesi MudirlGgi’nin bir subesi olarak galismalarina devam etmis, 1983

yilinda Sultanahmet’teki ibrahim Pasa Sarayr’na tasinmistir. Bk. Nazan Olger, “Tiirk Ve islam

Eserleri Miizesi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi isldm Ansiklopedisi (istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi

Yayinlari, 2012), 41/543-544.

Seracettin Sahin, Tiirk ve islam Eserleri Miizesi Emevilerden Osmanlilara 13 Asirlik ihtisam

(istanbul: Kaynak, 2009), 16.

102 Ngldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/251.

103 Tayyar Altikula¢’in nesrettigi mushaf niishalari séyledir. Hz. Osman’a izafe edilen Mushaf-1
Serif: (Topkapi Sarayi Miizesi Niishasi) (istanbul: IRCICA, 2007/1428), Hz. Osman’a Nisbet
Edilen Mushaf-i Serif: (Tiirk ve islam Eserleri Niishasi) (Istanbul: ISAM, 2007), Hz. Osman’a
nisbet edilen Mushaf-i Serif (Kahire el-Meshedii’l-Hiiseyni Niishasi) (istanbul: IRCICA,
2009/1430, Hz. Ali’ye Nisbet Edilen Mushaf-i Serif (San’d Niishasi) (istanbul: IRCICA, 2011),
Mushaf-1 Serif (Biblioetheque Nationale, Paris) (istanbul: IRCICA, 2015/1436), Mushaf-1 Serif
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Meséhif-i Kadime (istanbul 2015) baslikh eseri alana katki sunan bir calisma
olup,  Altikulag’in ¢alismalari, Noldeke  ekoliiniin isteyip de
gerceklestirmedikleri calismalara bir agidan 6rnek teskil etmektedir.

Diger taraftan Bati’da Kur’an yazmalari ve Arap yazisi hakkinda gerek matbuat
gerek dijital mecrada c¢alismalarin devam ettigini soyleyebiliriz. Kitliphane,
miize ve 6zel koleksiyonlardaki erken déneme ait mushaf nishalarinin dijital
ortama aktarma isleminin yani sira konuyla ilgili telif ¢calismalarinin da
yapildigini séylemek mimkindir. Dijital ortamdaki ¢alismalardan basta
Corpus Coranicum olmak Uzere diger bazi projeleri sayabiliriz. Projeler
kapsaminda diinyanin farkli yerlerindeki erken donem mushaf nishalari dijital
ortama aktarilmaktadir. Glnimuizde kendisine rota belirlemeye c¢alisan
sarkiyat arastirmalarinin eski mushaflari incelemeye yoneldiklerini belirtmekte
yarar vardir. Bu baglamda bazi ¢alismalarini kaynakg¢ada verdigimiz Avusturyal
Arabist Adolf Grohmann, italyan Giorgio Levi della Vida (6. 1967), Alman Gerd
Radiger Puin (1940-), Adam Gacek (1947-), Frangois Déroche (1952-), Thomas
Milo, Alba Fedeli, Alain Fouad Georg ve Colin F. Baker gibi isimleri bu alanda
¢alismalar yapan isimler olarak saymak mimkdinddr.

3. ilk Donem Mushaf Hatti

Geschichte des Qordns’a gore, ilk dort asirda mushaflar alisilmis italik (kursive)
harflerden farkh olan ve KGff diye adlandirilan harflerle yazilmakta idiler. “Kafi”
isminin kaynaginin net olarak bilinmedigine isaret eden yazara gore, bu
nitelemeden maksat “lapidarschrift” diye isimlendirilen “anitsal yazi”dir. S6z
konusu yazi stilinde noktasiz resmedilen harfler sanatsal 6geler bakimindan
zayif idiler. & O« o« “ba”, “t4”, “sd”, “nan”, “y4” grubu harfler igin4 +
gibi basit isaretler (einfachen haken); ¢ ¢ 3 «& ¢ “mim”, “vav”, “fa”, “kaf”
grubu icin dairesel sekil (kreis); « & B¢ b (o 0 3« “dal”, “zal”, “sad”,
“dad”, “ta”, “za” ve “kaf” icin uzun esit sekillerle yetinilmekte idi.1%*

Yazara gore, erken donemde bazi harflerin net olarak belirlenmis bir sekli
(einheitliches bild) yoktu. “H&” = harfi italik bir cizgi seklinde soldan saga
satirin altina inen ve onunla kesisen bir sekilde >< (querstrich) veya su anki
haliyle satir gizgisi Gzerinde saga dogru keskin bir agi ile yazilmaktaydi. “Elif”,

saga dogru yonelen yatay bir cizgi (horizontalstrich) veya bu ¢izgi olmadan

(Tiibingen Niishasi) (istanbul: IRCICA, 2016/1437), Mushaf-1 Serif: Londra, British Library
Niishasi (istanbul: IRCICA, 2017).
104 Ngldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/251-252.
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yazilmaktaydi. “Ayin” harfi ~ satir ¢izgisi lGzerinde acgik bir agi ile (offener
winkel) yukariya dogru v veya bir bacak Gzerinde yarim daire= (halbkreis)
seklinde yazilmaktaydi. Kelimenin basindaki hemze saga dogru agik yarim
daire, Semerkand kodeksi ve diger yazmalarin yazi Uslibunda oldugu gibi
bazen elifin ylikseltilmesine variyordu. Ancak kiiglik hacimli kalmaya devam

etmektedir.1®

Pretzl'e gbre, elimize ulasan en eski mushaf niishasi, kare seklinde yazilan ve
Tirk ve islam Eserleri Miizesi 3733 numarada kayith olan niishadir. Oldukga
bliyik olan bu nilisha, 56x63 cm. ebadindadir. Her sayfasinda on iki satir
bulunan bu nisha, Bernhardt Moritz’'in tipkibasimini gerceklestirdigi sayfanin
ait oldugu Misir Kitiphanesi’'ndeki niishayla da ortismektedir. S6z konusu
Olcl, Paris’teki Ulusal Kitliphane, nr. 324 ve Semerkand nishasinin 6lgilerine
de uymaktadir ki her sayfada on iki satir bulunmaktadir. Ancak yazi stili
bakimindan farkhliklar arz etmektedir.%

Erken donem yazma mushaflar arasinda daha kiiglik bir kisim, yazi stili
bakimindan anitsal (lapidaris) yaziyla ve papirlslerden bildigimiz italik harfler
arasi bir konum arz etmektedir. S6z konusu mushaflar her zaman isten
yapilmis koyu siyah miirekkeple yazilmislardir. Josef von Karabacek (6. 1918),
ibni'n-Nedim’e dayanarak bunlari “Hicazi hat” diye isimlendirmektedir. Yazara
gére, bu yazi sekli, dar anlamda Medine Dimask yazmalarina aittir.1” Bu
yazmalar, imla ve ortogrofi agisindan elimizde mevcut olan en eski KGff
yazmalar gibi imlanin gelisim siirecini ortaya koymaktadir. Diger taraftan
yukarida zikredilen KGfi hatla yazilmis ve hacim olarak da biyik olan en eski
yazmalarla belli 6zellikler bakimindan da birliktelik arz etmektedirler. Bazi
harflerin sag tarafa yatik yazilmasi ve kelimenin sonunda “ya”nin imlasi 6rnek
olarak gosterilebilir.

Yazar, bu gruptaki mushaflarda nakis yazilan (defektiv-schreibung) bazi
kelimeleri Paris Bibliotheque Nationale’de (nr. 328) kayitli niisha ile Topkapi
Sarayl Miizesi Medine 1a’da kayith niishayi karsilastirarak vermektedir.%® Elifin
yazildigi (plene-schreibung) ve vyazilmadigi (defektiv-schreibung) yerlere
ornekler veren yazar, imld agisindan her iki yazmada on bes yerin nakis

105 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/252.

106 Ngldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/253-254.

107 Ngldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/254.

108 (rnekler igin bk. Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/255.
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yazildigini 6zellikle sekiz defa JB yerine J3, <JB yerine <J3 yazildigini ifade
etmektedir. Bu tarz nakis yazim, diger yazmalarla karsilastirildiginda
azimsanmayacak bir durum arz etmektedir.2%®

KGfi ve Hicazi hatla yazilan mushaflar disinda Gglnci bir grup ise Magribi hatla
yazilan mushaflardir. Bu gruptakiler hattin sekil ve niteliklerine bakildiginda
Medine mushaflarina uymaktadirlar. Bu gruptaki en eski mushaf niishasi, Turk
ve islam Eserleri Miizesi’'ndeki 63x56 6l¢iilerinde biiyiik formatta yazilmis olan
ve 3735 nr. kayitl olan niishadir. Bu él¢i, yine Tiirk ve islam Eserleri Miizesi
3733 numarada kayith ntshayla aynidir. Her sayfada yedi satir bulunmaktadir.

Yazara gore, ilk donem mushaflar birkag manaya gelebilecek noktasiz ve
harekesiz sakin harflerle yazilmakta idiler. Ayrica harflerde herhangi bir
uzatma (vokal) kullaniimadigi gibi, ayetlerin baslangi¢ ve bitislerini gosteren
herhangi bir isaret de yoktu. Kullanimda bazi zorluklara sebebiyet veren bu
durum, harflere harekelerin konmasi, ayetlerin taksimi ve s(re isimlerinin
yazilmasi gibi uygulamalarla yavas yavas giderilmeye ¢alisilmistir. Bu baglamda
Yahya b. Kesir, soyle demektedir: (obY 19las Wiy cWl e Jaadl did Igiast Lo Jola"
" @lg3dly giladll g3t o (I (ke Lis Uais 4 lg3asT @ ) g5 929 <4 (Onda ilk
yaptiklari sey “ya” ve “ta” harflerine nokta koymak olmustur. Bunda sorun
yok, bu, onun igin nlrdur, dediler. Sonra onda, ayetlerin sonlarinda nokta
koymayi icat ettiler. Sonra da el-fevatih ve el-hevatimi buldular.)*'° Bu durum,

genelde Kur’an yazmalarinin gelisimi ile paralellik arz etmektedir.*'?

109 Diger drnekler icin bk. Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/255. Pretzl, ibn Ebi David’u
referans gostererek (Kitdbi’l-Mesahif, 117) elifin yazilmasini (plene-schreibung) Ubeydulldh
b. Ziyad’a (6. 67/686) dayandirmaktadir. Ubeydulldh’i buna yénlendiren katibi Yezid el-
Faristdir. Ubeydullah, iki bin harf ziyade etmistir. 3 4o 05 Cauaell § 4l due o5 TRV )Y
"g5Ey" Jazg ¢ Call gly oY Call (BB "IgIE" bl due dlazmd gly (g5 6 "giSy" oY 316 " " Casesaall
all gl 0g all B8 Pretzl, bu rivayetle ilgili olarak: “Sayet fasl elifi Ubeydullah b. Ziyad
tarafindan bilingli olarak eklenmis olsaydi eklenen bu harfler iki binden bile daha fazla
olurdu” diye elestiri yoneltmekte ayrica ibaredeki bazi eksikliklere isaret etmektedir. Diger
taraftan Pretzl'in bu hususta gergeklerden uzaklastigi ve: “Yezid el-Farisi rivayetinde,
anlasilanin aksine mushaf metnine iki bin elif eklenmesinden s6z edilmemektedir. O, belirli
bir kelimenin iki ayri yerdeki yaziminda birer elif ilave edildiginden bahsetmektedir. Buna
gore, ilgili ibarenin “elfey harfin” (iki bin harf) seklinde okunmasi uygun degildir. Dogrusu bu
ibarenin “elifey harfin” (kelimenin iki elifi) seklinde okunmasidir. Bu baglamda “harf” lafzi
“kelime” anlamina gelmektedir” denilmektedir. Detayl bilgi icin bkz. Omar Yusuf Abd al-
Ghani Hamdan, “Emeviler Devrinde ikinci Mushaf Projesi”, cev. Bayram Demircigil, Sakarya
Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi 20/38 (Aralik 2018), 284 vd.

110 EbG Amr Osman ed-Dani, el-Beydn fi addi Gyi’l-Kur’dn, nsr. Ganim Kadddri (Kuveyt:
Merkezi’l-Maht(tat ve’t-Turds, 1414/1994), 131-132.

111 Ngldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/257.

128



Balikesir ilahiyat Dergisi - Balikesir Theology Journal
Aralik /December 2023, 18: 113-150

BAID

Miuellife gore, harflerin koklerine noktalarin (diakritischen punkte) konulmasi
herhangi bir tepkiyle karsilasmamistir. Noktalar, eski yazmalarda nadiren
kullanilsa da islam’dan &nce noktalama biliniyordu. Bu sonucu eski paralarin
tizerindeki yazilardan cikarmaktayiz.1t? Anitsal yazitt3
(lapidarschrift/monumental) yonteminde “nokta” her zaman yaklasik olarak
bir ¢izgi seklinde yaziliyordu. Harflerin noktalar veya ¢izgilerle ayrilmasi su an
takip edilen yolla ortaya ¢ikmistir. Bununla birlikte “fa” ve “kaf” harflerinin
yazilmasi hakkinda ihtilaf olmustur. “Kaf” harfinin Gizerinde genellikle iki gizgi,
“fa” harfinin Uzerinde ise bir gizgi vardir. Magribi hatta oldugu gibi “kaf”in
Gzerinde bir cizgi, “fa” harfinin altinda bir ¢izgi veya tam aksi yani “kaf”
harfinin altinda ve “fa” harfinin lzerinde birer cizgi veya cizgisiz olmaktadir.
Pretzl, su 6rnege yer vermektedir. (Topkapi Sarayi Miizesi, Medine 1a)

Yazara gore, bitisik “ta”nin (ta-i merb(ta) noktalanmasi neshi yazmalarda
oldugu gibi bir hayli gec vakitte olmustur. Eski yazmalarin biyik cogunlugunda
noktalar sakin harflerin yazildiklari mirekkeplerle, sonraki donemde ise sakin
varyantlar gibi med harfleri de farkli renkteki miirekkeplerle yazilmislardir.1*

Yazar, nakis ve zaid harflerin yazilmasi meselesinde Dani’nin, resm-i Osmani’'de
yazilmayan fakat telaffuz edilen sakin harflerle ilgili 6zel kurallar zikrettigine
isaret etmektedir. Bu baglamda en fazla meydana gelen durum, med harfi olan
elifin terkedilmesi, en az karsilasilan durumsa iki hemzenin birlikte geldikleri
yerlerde hemze tasiyicisinin terkedilmesidir.!*® Ornegin: @5df - @3)d5f, 13)1 13, J33fl
Jyl seklinde yazilmaktadir. Diger taraftan bir kural olarak iki “vav” veya iki “ya”
bir araya geldiklerinde 39ls ve ¢nuidl 6rneklerinde oldugu gibi tek bir harf olarak
yazilmaktadirlar. Batin bu durumlarda nakis olan (disen) harf kirmizi renkle
gosterilir. Ayni sekilde Kur’an’da yazilip da telaffuz edilmeyen bazi yerler

112 Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/257-258. Muhammed Hamidullah, “fe” ve “kaf”
harfleri arasindaki farki gosteren noktalamanin Hz. Peygamber zamanina ait oldugunu
sdylemektedir. Bk. Muhammed Hamidullah, islam Miiesseselerine Giris (istanbul: Diisiince
Yayinlari, 1981), 11.

113 Lapidarschrift (anitsal yazi) hakkinda bk. Adolf Grohmann, Arabische Paldographie (Viyana:
Hermann Bohlaus, 1967-1971), 2/37 vd.

114 Ngldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/258.

115 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/268.
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vardir. Bu durum, katt hemzesinde tekrar edilir ki cogunlukla yazi esnasinda
benzer kelimeleri ayirmak igin kullaniimaktadir. ¢ldsl eldql, eld) el Bu harfler,
hazif alameti olarak kiiciik kirmizi bir nokta ile gosterilirler. Butlin bu
durumlarda, hemzeyi tasiyan harfin hangisi oldugunda siiphe meydana
gelmektedir. Ayrica hemze isareti ile hazf dairesini (tilgungkreises) koymak bir
durumdan digerine gore degisiklik arz etmektedir.*®

Geschichte des Qordns’da yer verilen diger mesele Y (ligatur) isaretinin
yazilisidir. Yazar, ilk donemlerde Y isaretinin “Iam elif” icin kullanildigini
soylemektedir. Harekeleme esnasinda bu iki cizgiden hangisi “lam”? hangisi

A~y 7

“elif”tir? sorusu pratikte bir énem kazanmaktaydi. Dani'ye gére,!'” sagda
bulunan ¢izgi harekeyi tasiyan ve hemzenin isareti olan elifin gizgisidir. Bu,
kittabin kullanimi ile uygunluk arz etmektedir ki baslangi¢ta soldan sonunda
ise sagdan isaretle olmaktadir. Bununla birlikte Ahfes bunun aksini

dusiinmektedir. Neshi yazmalarda uygulanan vokalizasyon bu idi.*

Pretzl, KOfi yazmalarda su ana kadar vakf isaretlerini belirlemenin kendisi icin
mimkin olmadigini, s6z konusu isaretlerin kullaniimasinin ikinci asirda
basladiginin sabit oldugunu ifade etmektedir. Eb( Bekr ibni’I-Enbari, Kisa?den
soyle rivayet etmektedir: "tsallly ablidl s> die Oglhamiarg Ogrews o29" Beyhaki
(6. 458/1066), vakf isaretlerinin konmasini menetmistir. Fakat yazara gore, geg
dénem neshiyazmalarda genel olarak kullaniimaktadir.'*®

Hemzenin vazilisina gelince, ibn Ebi Davdd,*® kelimenin basinda
(anlautendem) ve sonundaki (auslautendem) hemzeyle ilgili kullanilan “nokta”
disinda o6zel bir isaret bilmemektedir. Fakat kelimenin iginde (inlautende)
hemzenin yazilisi i¢in iki “nokta”y1 sart kosmaktadir. Bunlardan biri eliften
once VI ¢lad & bogazi kapatmak igin kullanilan nokta, digeri ise eliften sonra

“ “0” igin ortada

g8 fetha icin konan noktadir. Ayni sekilde kesre “1” ve zamme

veya en alta yazilir. ibn Ebi D&vdd, ikinci noktayr “mukayyide” olarak

116 Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/268-269.

117 Dani, Kitdbii’n-Nakt, 151 vd.

118 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/269.

119 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/269.

120 Abdulldah b. Ebi Dav(d es-Sicistani, Kitdbu’l-mesdhif, ngr. Arthur Jeffery (Kahire:
Mektebeti’l-Hanci, 1355/1936,), 144 vd.
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isimlendirmektedir.!?* Miellif, hemzeyi teshil ve teshil yapmadan okuma

hallerinde yesil bir nokta kullanilmasini dnermektedir.1?

Dant'ye gore, temel kural, “hemzenin” sari bir noktayla yazilmasi ve med
harfinin 6zel bir isaretle belirtilmesidir. Hemzenin teshili hemze yazilmadan
harekesinin yazilmasi ile gosterilir. Genelde vasil hemzesine kirmizi yatay bir
cizgiyle (roten horizontalstrich) isaret edilir. Bu da harfin bulundugu konuma
gore olur ki fetha halinde Ustte, zamme halinde ortada, kesre halinde altta
yazilir. Kelimenin basindaki hemze-i vasli olan harekeli harfi (der vokal) yesil
uzun bir isaretle géstermek mimkiindiir.?

|”

Pek c¢ok yazma nishada Vers’'in hemzeyi teshili “nakl” ifadesiyle belirtilir.
Dant’ye gore her iki durumda hemzenin olmadigini géstermek igin elifin yerine
kirmizi bir daire konur.!* Kitdbii’l-Meséhife gdre, hemze “4” “1 fetha
oldugunda “elif’ten 6nce bir nokta ile yazilir. Hemze memd(de ise “&”
“elif”ten sonra bir nokta ile beraber yazilmaktadir. Biraz yukariya dogru lg=3,39
VI Gely JI WS yazilir. ' Bu ihtilaf pek ¢ok yazmada bulunmaktadir.*?® Pretzl,
su orneklere yer vermektedir. (Topkapi Sarayr Mizesi, nr. 350395/Yeni

Yazmalar nr. 753)

J.‘!,‘t;‘.‘...u- —-" T

(Topkapi Saraylr Muzesi, nr. 50385/Yeni Yazmalar nr. 743)
L— —-— .i = t

Tokapi Sarayr Mizesi’'ndeki (Medine 1b) nUsha, hemzenin ahsiimis sekilde

yazilmasi bakimindan ihtilaf etmektedir. Bu yazmada “hemze”, Ust taraftan
acik kirmizi renkte bir cengel v (haken) olarak yazilmaktadir. Pretzl, su 6rnege
yer vermektedir. (Tokapi Sarayi Mizesi, Medine 1b)

121 bn Ebi David, Kitdbii’l-meséhif, 147.

122 Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/265-266.

123 (rnekler igin bk. Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/266.
124 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/266.

125 bn Ebi Dav{d, Kitdbii’l-mesdhif, 144-145.

126 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/266.
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Topkapi Sarayl Mizesi'ndeki (Emanet nr. 12) niishada ise, hemze birbiri
Gzerine konulmus Uc¢ nokta 4d»!: “enzelnahl” veya lggen seklinde yazilmistir.
090 Ogwgd , Lk luw Orneklerinde oldugu gibi. Burada genellikle med
harfleri tek baglarina yazilmamaktadirlar.'?’

ilk ddnem mushaf hatti konusunda Néldeke’nin ulasamadigi bazi kaynaklari
kitabin tamamlanmasina katkida bulunan vyazarlar referans gostermis,
ulasabildikleri yeni bilgileri kitaba yansitarak konuya zenginlik katmislardir.
Dant’nin resml’l-mushafla ilgili eserini nesreden ve buradaki bilgileri 6nemli
Olglide kitaba yansitan Pretzl, sadece bilgileri aktarmakla kalmamis ilk donem
mushaf niishalarindan 6rneklemelerle uygulamali olarak meseleyi ele almaya
cahsmistir.  Yeni kayit numaralarini  tespit ederek ayni zamanda
orneklemelerde gorselleriyle birlikte verdigimiz mushaf nishalari ve diger
kaynaklardan iktibas edilen bilgilerin yapmis oldugumuz karsilastirmalarda
genelde dogru bir sekilde aktarldigl, polemiklerden uzak duruldugu ve
manupulatif agiklamalara yer verilmedigi gorilmektedir. Pretzl'in KGOff yazi
hakkindaki “s6z konusu yazi stilinde noktasiz resmedilen harfler sanatsal
o0geler bakimindan zayif idiler” climlesine katilmadigimizi belirtmek isterim.
Zira, yazarin da ifade ettigi lizere, mushaf yaziminda yaklasik olarak dordiincii
ylzyila kadar kullanilmaya devam eden bir yazi stili hakkinda sanatsal 6geler
bakimindan zayif oldugunu séylemek kanaatimizce dogru degildir. Bir hayli
zaman kullanilan yazi stilinin bir sistem igerisinde yazildigini ve kendi igerisinde
sanatsal 6zellikler tasidigini belirtmekte fayda vardir.

4. Mushafa Hareke ve Diger isaretlerin Konulmasi

Geschichte des Qordns’da belirtildigi lizere, harekeler sekil olarak
(vokalbezeichnung), fetha “a”, kesre “i” ve zamme “u” vokalleri nokta ile
gosterilmekte idi. Kendisinden sonra med harfi gelen sakin harfin Uzerine
fetha, altina kesre, zamme halinde ise soldan arkasina konuyordu. Medine

yazmasl bu alisiimis yontemin disinda olup zamme, kiglk dikey bir cizgi

127 Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/266-267.

132



Balikesir ilahiyat Dergisi - Balikesir Theology Journal
Aralik /December 2023, 18: 113-150

BAID

(senkrechten strich) seklinde sakin harften hemen sonra resmedilmektedir.'?
Pretzl, su 6rnege yer vermektedir. (Topkapi Sarayl Miizesi, Medine 1b)

~

Tenvine gelince, harekenin ikiye katlanmasiyla yazilmaktadir. Dant’ye gore

~

) 129
’

tenvin acikca gosterildiginde noktalar Ust liste konur (terdkib sonra gelen

)130

harfle idgam veya ihfa durumunda (tetabl)**° ise yan yana yazilir. Yazmalarda

bu ihtilaf her zaman uygulanmamugtir.t3!

Harfi uzatirken med harfleri sakin harfle birlikte kiglk kirmizi bir harf olarak
yazilir. Topkapi Sarayr Miizesi, nr. 50386, mushafinda “ya” ve “vav”in meddi
icin kiguk bir elifin kullanildigini s6yleyen yazar, kelimenin sonunda med harfi
olan “vav”in ortaya cikmasinin s ve g2 drneklerinde oldugu gibi nadir
olmadigini séylemektedir.’3? Pretzl, su 6rnege yer vermektedir. (Topkapi Saray!
Miizesi, nr. 50386/Yeni Yazmalar nr. 744)

Suikdn isareti, sakin harfin (vokallosen konsonanten) {izerinde bulunan kiguk
yatay bir cizgi (kleinen horizontalen strich) seklinde resmedilen bir isarettir.!3
Bu isaret Irak yazmalarinda hi¢ yer almadigi gibi digerlerinde de nadiren
bulunmaktadir. Dani, stik(in isareti olarak kiiciik daireyi bilmektedir ki bu isaret

gliinimiize kadar kullanilmaktadir.’3*

Seddeye gelince, ilk donem yazma mushaf nishalarinda “sedde” (tesdid),
yukari veya asagiya dogru acik kiiciik yarim bir daire (halbkreis) veya sivri bir

128 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/264.

129 jzhar durumunda.

130 [hfa, meal gunne ve bila gunne icin Bk. Ebl Amr Osman ed-Dani, Kitdbii’n-Nakt, nsr. Otto
Pretzl (Istanbul: Matbaatii’d-Devle, 1932), 135.

131 (rnek igin bk. Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/264-265.

132 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/265.

133 Dani, Kitdbii’n-Nakt, 137.

134 Danft'ye goére siik(n isaretinin ifade ettigi diger anlamlar icin bk. Néldeke vd., Geschichte des
Qordns, 3/267.
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A

acl (spitzen winkel) seklinde resmedilmektedir. Dan’'ye gére,’®> tesdid, her
zaman harekeli harfin istiskaline isaret etme zorunluluguyla beraber sakin
harfin izerinde bulunan ve yapilmasi istenen uzatma isareti ile bulunur. Bunun
tam aksi bir durum Magrib ve Medine yazmalarinda goérilmektedir. Soyle ki,
kastedilen harekeli harf nokta ile harekelenmektedir. Buglin kullanilan ve %

wen

“sin” harfinden alinan isareti sadece yeni yazmalarda gérmekteyiz. Kur’'an
kiraatinde ve harekelerin etkilesiminde-birlesiminde sakin olan harfi seddeli
okumak mumkiandidr. Bu da EbG Amr kiraatinde oldugu lizere idgam
(assimilation) veya daha Once gecen kelimedeki sakin harfi sonra gelen
harekeli kelimeye izafe (insertion) yapmakla miimkindir. Bu durumda tesdid

ve stik(inu kullanmada bazi kurallar vardir.13®

Herhangi bir degisiklik olmadan sakin harfleri muhafaza amaciyla katipler,
harekeleri yazarken normal harflerde kullandiklari renk disinda bir renk
kullanmislardir.®® Harekeler kirmizi renkle, hemze ise sari ve yesil renkle
yaziliyordu. Mavi, turuncu, sari, yesil farkli varyantlari gostermek igin
kullanihyordu. Bu, Dani'nin onaylamadigi bir uygulama idi. Ancak pek cok
yazmada realite bu idi.?*® Ornegin, “I4 havfiin aleyhim” kirmiziyla buna karsin
“Ia havfe aleyhum” yesil renkle harekelenmistir. Merakes yazmasinda “himu”
eki dazenli bir sekilde zammeyle (u) harekelenmektedir. Ayni sekilde bir
varyant olarak telaffuzun “him” oldugunu gosteren bir isaret olarak sik{n
(cogunlukla sonra gelenin seddeli olmasi) yazilmaktadir. Pretzl, su oOrnegi
vermektedir. (Topkapi Sarayi Muizesi, nr. 50385/Yeni Yazmalar 743)

Tw e 90 A L
‘{4“1 ‘J“

: !
PR TS PPN A s la 3
Mavi, her zaman imale agiklanmak istendiginde kullaniimaktaydi. Bu durumda

sakin harf (izerine kirmizi bir nokta yani fetha “a” ve mavi bir nokta kesre “i
altina konmaktadir.*

Sonug olarak, mushafa hareke ve diger isaretlerin konulmasi meselesini islami
klasik kaynaklardan o&zetleyerek aktaran Pretzl, ilk dénem mushaf

135 DAani, Kitdbi’n-Nakt, 137.

136 56z konusu kurallar icin bk. Néldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/267-268.
137 Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/267.

138 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/263.

139 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/263.

w
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nlshalarindan da istifade ederek konuyu ilmf bir sekilde 6rneklemelerle 6zet

bir sekilde ele almistir. Geschichte des Qordns’da ele alindig1 Gzere, benzer
harfleri birbirinden ayirmak i¢in harflerin koklerine noktalar konuldugu (i‘cam)
gibi okumada kolaylik saglasin diye de hareke olarak (teskil) yine noktalar
kullanilmistir. ilk dénem KOfi ve Hicdzi hatla yazilan mushaf nishalari
incelendiginde kullanilan noktalarin benzer harflerin koklerine konulan
noktalardan daha ¢ok hareke i¢in kullanilan noktalar olduklari gérilmektedir.

5. Ayetlerin Taksimi, Stre isimlerinin Yazilmasi ve Mushafin Ciizlere Taksimi

Geschichte des Qordns’da ifade edildigi Uzere, ayetlerin taksimatinda
(versabteilungen) herhangi bir itirazla karsilasiimamistir. Ayeti olusturan
kisimlar birbirinden farkh cizgilerle ayrilmakta idi. Kaynaklar, ayet aralarini
ayiran (¢ noktadan (drei punkten) “~” bahsetmektedir ki bunlar ayet baslarina
konulmakta idi. Bu konuda Yahya b. Kesir soyle demektedir: “ L 098y 58 L
S pwdy e BN Laddl ods Y] Ca>lasll oda (§ &u>T lw” (Bu mushaflarda yapilan
yeniliklerden sadece dyet baslarina konan (i¢c noktay: biliyorlardi.)#°

Tarihi sirecte Aayetler, renkli sekillerle/rozetlerle (farbigen rosetten)
birbirinden ayrilmiglardir. Bitiin yazmalarda isaretler bulunmadigi gibi bazen
gelisiglizel bir kullanimin bazen de isaretlerin hig¢ kullanilmadigi durumlar s6z
konusu olabilmektedir. Ayetlerin tek tek degil de bes ve on ayet olarak taksim
edildigi mushaflar bulunmaktadir. Ayetlerin taksimindeki besli ve onlu sistemin
Nasr b. Asim’a (6. 89/90) dayandirildigini soyleyen yazar,**! bu sisteme ilk
etapta bazilarinin  karsi ciktigini ayrica ifade etmektedir.}*? Tahmiste
(funfterabschnitte), ebcede gbre sayl degeri bes olan “hd” (») harfi sik
kullanilan bir isarettir. Ayrica kirmizi siyah iri elif veya iri sekiller/rozetler veya
daireler de kullaniimistir. On ayetten olusan bolimler (ta’sir) renkli sekillerle
(rozetlerle)'*® veya tahmisten ayirmak icin renkli karelerle (quadrate) birlikte
e “asr” kelimesi yazilarak veya terk edilerek ya da ebced rakamlarindan
uygun olan biri yazilmaktaydi.'** Pretzl, su érnege yer vermektedir. (Topkapi
Sarayl Mizesi, nr. 50385/Yeni Yazmalar 743)

140 Ngldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/258. Benzer bir sekilde Kitdbii’l-meséhif’te (s.
143) 098, yerine 09,2 zikredilmektedir. Bk. Dant, el-Beydn, 131.

141 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/258.

142 jbn Ebi Davld, Kitabii’l-meséhif, 138 vd.

143 Qzellikle Hicazi niishalarda yesil renk kullaniimistir.

144 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/259.
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Geschichte des Qordns’da s(re isimlerinin yazilisi hakkinda, s(irelerin en altina
yazilmasiyla baslamistir, denilmektedir. Daha sonra en (iste ”14S §)g.w da3ls”
“su sQirenin sonu”, “14S §y9w d>3” “su slrenin basl” veya bu ekleme olmadan
yazilmistir. Genel bir uygulama olarak sGredeki ayet sayilari hakkinda
"5\37---@3" “
rastlanilmadigi gibi bazen slre ve satirin kalan kisminin arasi bos birakilmistir

o..ayettir” bilgisi eklenmistir. Eski mushaflarda sdre isimlerine

ki genellikle bu son satirdir.’* Séz konusu bosluk, cesitli ornamentlerle
doldurulmus veyahut vyaprak sisleri (blattornamenten) ve arabesklerle
(Arabesken) tezyin edilerek, beraberinde s(ire ismi yazilmistir. Mushaflarin
siislemelerindeki (dekorierung) tek alan bu idi.'*® Pretzl, su 6érnege yer
vermektedir. (Topkapi Sarayi Muzesi nr. 50386/Yeni Yazmalar 744)

el 20w LT,

Yazar, ilk basta bunun da caiz olup olmadiginda ihtilaf edildigini ifade
etmektedir.!¥’ Daha sonralari mushaflarin ilk ve son sayfalar arabesklerle
tezyin edilerek altin yaldizli bir gergeve ile gercevelenmis, kigik dairesel
halkalara ve dortgenlere taksim edilmistir. Bunlarin izerine ilk ve son slrelerin
harfleri naksedilmistir. Yedi bolime taksim edilmis mushaflar bulunmaktadir ki
her bolimiin sonunda ornamentler yer almaktadir. Pek cok mushafta tezhip
(illuminierten), ayetlerde uygulanan onlu sistemin hamisinde ve secde olan
yerlerde halka seklinde siislemeler olarak goziikmektedir.1*®

Geschichte des Qordns’da, Kur'an’i clizlere ayirmanin neredeyse kesin olarak
Haccac b. YGsuf’a (6. 95/713) dayandigi belirtiimekte ve konuyla ilgili su

145 Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/259.

146 Ernst Kiihnel, Islamische Kleinkunst, (Berlin: Schmidt, 1925), 26 vd.; Néldeke vd., Geschichte
des Qoréns, 3/259.

147 ibn Ebi David, Kitdbii’l-mesdhif, 150; Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/260.

148 Beyhaki, secde alameti konulmasini uygun gérmemektedir. Celaliiddin Abdurrahméan es-
SlyQti, el-itkdn fi uldmi’l-Kur’én (Beyr(t: Dari’l-Ma’rife, ts.), 2/209; Noldeke vd., Geschichte
des Qoréns, 3/260.
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rivayete yer verilmektedir: ¢y 3 S 45 0Tl e 393l Jlad...slydlly Blasdl... goz"
Cady dle gy A cpanyly Ly Call L3N 48 0T8N Of lgaaz (B oo Wlazd §Lb,>
@ Qi 4l lgaexly lgeud SOTAN ol Rty By> T dl Qonsl JB > cpmly

"Qgydl e aslwl Qo JB sl 3 (Gikalidg) "CagSUI" “Huffaz ve
Kurrd’yi...topladi... ve soyle dedi: Bana Kur’an’in hepsinin ka¢ harften
olustugunu soyleyin. Saymaya basladik. Ta ki Kur’an’in hepsinin (g ylz kirk bin
yedi ylz kirk kisur harf oldugunda icma ettiler. Bana Kur’an’in yarisi nerede
bitiyor, soyleyin, dedi. Hesap ettiklerinde Kehf slresindeki “velyatalettef”
kelimesindeki fa harfinde icma ettiler. Bana, harfleri bakimindan taksimini

haber verin, dedi...”**°

Yazar, mushafin ciizlere taksim edilmesi hakkindaki diger bir rivayetin Asim el-
Cahdert’ye dayandigini ve Haccac’'in taksimiyle karsilastirildiginda cok da
dikkatli olmadiginin ortaya ciktigini séylemektedir. Zira clizler ¢ogunlukla
sUrelerin bitisiyle nihayete ermektedir. Bundan sonra da Kur’an’in 5/1, 8/1ve
10/1’lerini zikretmektedir. Eski mushaflarda yalnizca yedi clize taksim
edildigini gordugiind, yapilan taksimatin kenarda gosterildigini, hassaten onlu
ve otuzlu taksimatin yer aldigini ifade eden Pretzl, son taksimin neshi
mushaflarda bir kural haline geldigini séylemektedir. Resmi Kahire nlishasinda
altmigh taksim yer almaktadir.?*

Pretzl, ayetlerin taksimi, sGre isimlerinin yazilmasi ve mushafin clizlere taksimi
gibi konulari klasik eserlerden oOzetlemek ve ilk donem yazma mushaf
niishalarindan 6rnekler vermek suretiyle isledigi goriilmektedir. Kur’an tarihi
acisindan bakildiginda konunun ilk donemlerle sinirlandirildigini gérmekteyiz.
Oysa konunun daha genis arastirmalara ihtiya¢c duydugunu belirtmekte yarar
vardir. Ornegin, tarihi siirec icerisinden farkl hattatlar tarafindan yazilan ve
hat sanatinin sah eserleri arasinda yer alan mushaflar nitelikli ¢alismalara
ihtiyac duydugu gibi matbu mushaf niishalarinin da incelenmeye ve Uzerinde
arastirmalar yapmaya ihtiyaclari vardir. Yazma ve matbu mushaf niishalarinda
daha ¢ok ayet sonlarina konulan rakamlarin ne zaman kullanilmaya baslandigi
vb. konularin incelenmesi gerekmektedir.

149 bn Ebi David, Kitdbii’l-mesahif, 119 vd.
150 Ngldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/261; Moritz, “Hizb”, Encyclopaedia of Islam, 2/342.
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6. Mushaf Yazmalarinin Tarihlendirilmesi ve Yazildiklari Yerlerin Tespiti

Pretzl, ilk ddnem mushaf yazmalarinda yazildiklari kesin tarihler®! hakkinda
bir kayda rastlamanin nadir bir durum oldugunu soylemektedir.
Tarihlendirilmis yazmalar dordiinci asirdan baslayarak artis gostermektedir.
Moritz’'in Encyclopaedia of Islam/Enzyklopaedie des Islam’da (1/405-406)
zikrettigi nUshalar disinda Pretzl, ancak iki tarihi kesinlestirebildigini
soylemektedir. Bunlardan biri Dimask mushafindan geriye kalan tek ve son
varak icin 298 senesi (su an Dimask Miizesi'nde muhafaza edilmektedir),
ikincisi Hz. Ali'nin yazdig1 zannedilen yazmanin tekmilesi ki 307 tarihini
tasimaktadir. S6z konusu mushaf, Topkapi Sarayi, Emanet nr. 6’da kayith
bulunmaktadir. Bitis tarihi hakkinda su bilgiler yer almaktadir. g5x)l 4o odag
Pl ade de el dasy eyl 8ygu JI Aol e 46 Wiy BL3Mg & 4w (Bu
tetimmedir; tarihi Gg¢ ylz yedidir. Katibi ise, basindan el-Karia s(resine kadar
imam Ali’nin (a.s) hatti iledir.)

Pretzl, buradaki “tetimme”den maksadin son dort varak oldugunu
sdylemektedir. 1928 yilinda istanbul’da ¢alismalar yapan Pretzl’in verdigi bu
bilgilerin bulundugu sayfa veya sayfalarin yerinde olmadiklari gérilmektedir.
Zira, Emanet nr. 6'da kayith mushafin orijinal sayfasinin ge¢ dénemlerde
yazildigi anlasilan ve Nas sQresinin yer aldigi bir sayfayla degistirildigine sahit
olmaktayiz. Pretzl'in, tespit edebildigi Dimask Miizesi’'nde muhafaza edilen
geriye 298 tarihinin yazildigi tek sayfanin izine maalesef olmasi gereken yerde
degil de Iirlanda/Chester Beatty Kiitiiphanesinde Is 1421 nr.da
rastlamaktayiz.!>?

Pretzl’e gore, lapidar yani K(ff yazmalarda ¢ogunlukla Hz. Osman, Hz. Ali veya
Hasan Basri'ye isnad edilen tarihler uydurmadir. Ona gore, Topkapi Sarayi
Muzesi, Ill. Ahmet KitlUphanesi, 2 nr.da kayith bulunan yazmada su yanls
bilgiler yer almaktadir: Ketebehu Ali ibn Eb7 Talib fi sehri ramaddn seneti tis’in
ve isrin.'>3

Miuellife gore, yazmalarin tarihlendirilmesi kadar diger zor bir mesele de
mushaf yazmalarinin yazildiklari yerlerin tespitidir. Teorik agidan bakildiginda

151 Adolf Grohmann, “The Problem of Dating Early Qur’ans” adli bir calisma yapmustir. Der Islam
33 (1958), 213-231.

152 https://viewer.cbl.ie/viewer/image/ls_1421/56/LOG_0000/ (Erisim: 28. 11. 2023)

153 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/270. Giambatista Toderini, Tiirklerin Yazili Kiiltiird,
trc. Ali Berktay (istanbul: YKY, 2012), 185, 201. Toderini (6. 1799), Topkap! Saray’nda
bulunan Hasan Basri ve Hz. Ali’ye ait niishalari gordigtini anlatmaktadir.
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el yazma mushaf nishalarinin ortaya c¢ikisi, resmi’l-mushaf konusunu
arastiran ve her sehre (emsar) ait imlayla ilgili varyantlarin listesine yer veren
eserlerde zikredildigi Uizere, islAm medeniyetinin merkez sehirlerinde
olmalidir.*®* Ancak realite bunun béyle olmadigini géstermektedir.

Pretzl’e gore, Topkap! Sarayr Miizesi’'ndaki pek ¢cok mushaf hakkinda yapilan
arastirmalar, neredeyse bitiin kodexlerin® farkli sehirlere ait imla
farklihklarini barindiran karisik metinlerden olustugunu gostermektedir. O,
Topkap! Sarayl 50386 nr.da®*® kayith mushafi inceleme imkani buldugunu ve
bu mushafa ait olan 6zelliklerin Dant’nin Medine mushafi igin zikrettigi listeyle
ayni oldugunu ifade etmektedir. Hatta bu niisha, Hadid Siresi 24. dyet Medine
varyanti disinda bir sekil icermektedir. Bu da mushaflarda yer alan tek bir
varyanta gore yazma nishanin ciktigl yeri belirlemenin metodik olarak yanlis
olduguna delalet etmektedir. Pretzl, metindeki karisimin boyutlarini
gostermek icin Topkapi Sarayi Mizesi’'ndeki nr. 50380 ve Medine 1a
niishalarindan érnekler vermeye calismaktadir.’> Ornegin Topkapi Sarayi
Mizesi, nr. 50385’te kayith olan niishada yazi genel olarak Meden?’dir. Ancak
Al-i imran ve En’am sirelerinde Dimaski bir metin, iki yerde de Basri bir metin
ortaya cikmaktadir. °8

Pretzl, yazma nishalarin vyazildiklari vyerlerin tespiti konusunda emsar
arasindaki ayet sayilariyla ilgili olarak bize ulasan islami rivayetlerden
faydalanmanin miimkiin olabilecegini séyler.® Ancak bu yéntemdeki ilk
zorluk, ayetlerin sayilarinin yazma nishanin yazildigi zamanla ayni olup
olmamasidir ki bazi yazmalarda bunu tam manasiyla tespit zordur. Pek g¢ok
yazma nishada ayet sayisini gosteren isaret kazilarak sonradan eklendigi gibi
slre baslarinda emsarin say! sistemine uymayan ayetlere ait sayilarin oldugu
da misahede edilmektedir. Herhangi bir slirede bir sehre, sonra gelen sGrede
baska bir sehre uygunluk arz eden ayet sayilarini gérmek az rastlanan bir
durum degildir. Zorlugu arttiran bir diger husus da ayetlerin nihai sayilarini

154 Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/270.

155 Niishalarin.

156 Mushaf niishasi, Yeni Yazmalar, nr. 744 numarada kayithidir.

157 Ornekler igin bk. Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/270-271.

158 Qrnekler icin bk. Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/270-271.

159 pretzl'in 6grencisi Anton Spitaler, Die Verszéhlung des Koran Nach Islamischer Uberlieferung
(Minih: BAW, 1935) adh bir galisma yapmistir.
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gormek icin metnin birkag sayfasinda bunu goOsteren isaretlerin
bulunmamasidir.*®°

Yazara gore, yazmalarin yerlerini tespitte basvurulacak yontemlerden biri de
imkan dahilinde yazmalarin harekelenmesinden yararlanmaktir. Diger taraftan
yazi karakterinden hareketle yazma tiirinin tarihi ve cikis yerini bilmede
yararlanilabilir. Fihrist adli eserde sdyle denilmektedir:'6! doyall bglasdl Jola"
"GNl @ Sradl @ Gl sumy Sl asdl “Arapga hatlarin ilki Mekki hattir.
Ondan sonra Medeni, sonra Basri, sonra da Kaff'dir.” Mdaellif, bu yontemin
onlinde bazi engeller bulundugunu 6zetle soyle dile getirmektedir. Mekki,
Medeni diye nitelenen hat Dimask’ta yazilmis olabilir. Bu, Emeviler ddneminde
Hicaz ve Suriye arasindaki iliskilerden dolayi anlasilir bir seydir. Bunun aksine
belirli bir sehirde farkl tirde yazilar kullanildigini séylemek de miumkinddr.
Hicazi’nin Suriye ve kuzey Afrika’ya baskin gelmesinden dolayi konu hakkinda
kesin bir sey soylememektedir. Pretzl'e goére, paleografik arastirmalardaki
amag, belli bir hattata veya belli bir ekole ait yazi GslGbuna sahip yazmalarin
kiiclk gruplar halinde toplanip kategorize edilmesidir ki, bu yontemle mushaf

yaziminda zamansal ve mekéansal iliskiler ortaya cikarilabilsin.!6?

Mushaf yazmalarinin tarihlendirilmesi ve yazildiklari yerlerin tespiti, en kadim
mushaflara ulasmak bakimindan {izerinde durulmasi gereken kayda deger bir
meseledir. Konu, kitapta kisaca ele alinmis olsa da o6zellikle mushaflarin
yazildiklari yerlerin tespiti hakkinda sundugu dislinceler dGnem arz etmektedir.
Pretzl, yazildiklari tarih olarak en kadim mushaflardan iki tanesinin tarihini
kesinlestirebildigini soylemektedir ki bunlar, 298 ve 307 tarihleridir. Dimask
Mizesi’'nde bulunan ve 298 tarihli olan mushaftan geriye sadece tarihin ve
mushafin vakfedildigi mescidin yazili oldugu tek sayfa kalmistir. Topkapi Sarayi,
Emanet nr. 6'da kayith bulunan mushafa gelince, s6z konusu mushaf tam olup
sadece 307 tarihinin yazili oldugu sayfa ile Pretzl’in haber verdigi diger sayfalar
bulunmamaktadir. Dimask Mizesi'nde muhafaza edilen ve 298 tarihinde
yazildigi belirtilen mushaftan geriye kalan tek sayfanin izine maalesef olmasi
gereken yerde degil de irlanda/Chester Beatty Kiitiiphanesinde Is 1421 nr.da
rastladik. 1% Topkapi Sarayl Miizesi’nde muhafaza edilen mushafin kaybolan

160 Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/271-272.

161 Muhammed b. ishak ibni'n-Nedim, el-Fihristii’l-uldm, thk. Gustav Fligel (Leipzig: Vogel,
1871-1872), 6.

162 Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/272-273.

163 https://viewer.cbl.ie/viewer/image/ls_1421/56/LOG_0000/ (Erisim: 28. 11. 2023)

140



Balikesir ilahiyat Dergisi - Balikesir Theology Journal
Aralik /December 2023, 18: 113-150

BAID

varaklarina ise su an icin rastlayabilmis degiliz. Bu da demektir ki, Dimask’taki
varakin irlanda’ya gidisi ve Topkapi Sarayi’ndaki sayfalarin kaybolusu Pretzl’in
so6z konusu nushalari Tirkiye’de iken incelemesinden sonraki bir zaman
dilimine rastlamaktadir.

Kitabin birinci baskisinda yer alan ancak ikinci baskida yer verilmeyen su bilgiyi
de aktarmakta fayda vardir. Noldeke, Silvestre Balthazar'in zikretmis oldugu
Paris’teki kiicik KGfi el yazma mushaf nushasinin 193/809 yilinda vefat eden
Abbasi halifesi Harln Resid’in Buyuk Karl’a (Charlemagne/ Sarlman) (6. 814)
hediye ettigi mushaf olamayacagini séylemektedir.®*

7. Yeni Mushaf Baskilar

Matbaanin icadiyla birlikte yazma halindeki pek cok eser baski teknigiyle
¢ogaltilmaya baslamistir. Bu baglamda gerek Dogu’da gerekse Bati’da mushaf
nesrinin hiz kazandigini sdéylemek mimkiindiir.'®® Geschichte des Qordns’da
son derece kisa da olsa yer verilen konulardan biri de yeni mushaf baskilari
meselesidir. Pretzl, el yazma ve tas baski yontemiyle basimi gerceklestirilen
mushaflarin Hz. Osman imlasindan uzaklastiklarini, bundan yaklasik otuz yil
once Kur'an’in yazilmasi ile ilgili bir reform baslatildigini ve Resmi Kahire
Mushafi’'nin 1342/1924 yilinda basiminin gerceklestigini séylemektedir. Kahire
Mushafi, Muhammed Harradz'in (6. 718/1318) Mevridii’z-zem’én adli manzum
eserine gore harekelenmis olup Hafs'in (6. 180/796) Asim (6. 127/745) kiraati
son derece biiyik bir titizlikle verilmeye calisilmigtir.1®®

Pretzl, son derece biiylk bir 6zenle hazirlanan bu baskida ayet numaralarinin
KGft sayi sistemine gore belirlendigini ifade etmektedir. Ona gore, bu baski,
ilmi kriterler agisindan bakildiginda, Misliiman bilginlerinin harcamis olduklari
bliyik bir ¢abanin Urinldir. Bu baski, Pretzl’in isaret ettigi (zere, sadece
pratik uygulamaya tahsis edilmis olup teknik agidan Kur’an’in farkh yonlerini
icermemektedir. Pretzl, okzident bilginlerin bir asirdan fazla bir stredir yeterli
olmayan Fllgel'in 1834 yilinda basimini gercgeklestirdigi mushaf nishasiyla
yetinmis olmalarini enteresan bir durum olarak gormektedir. Fligel’in

164 Noldeke, Geschichte des Qordns, (1860), 302.
165 Y|ldirim, “Alman ve Avusturyali Oryantalistlerin Mushaf Nesrine Katkilari”, 47-99.
166 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/273 vd.
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basimiyla ilgili olarak Geschichte des Qordn’in 1938 yilindaki nesrine kadar
kayda deger herhangi bir iyilestirme yapiimamistir.¢’

Pretzl, tenkitli mushaf nesri ¢alismalari hakkinda iki farkh girisimden
bahsetmektedir. Bunlardan biri Arthur Jeffery’e (6. 1959) digeri Bavyera
Bilimler Akademisi’ne aittir. Her iki girisimin amaci, Kur’an’in ilmf bir niishasina
duyulan ihtiyaci karsilamaya yardimci olmaktir. Jeffery, Hafs'in metnini esas
alan ayni zamanda metin hakkinda kritikle birlikte notlar iceren, imkanlar
dlclisiinde tefsir, kiraat ve diger kitaplarda yer alan bitiin islami rivayetleri
icine alan bir panorama sunmak istemistir. Bavyera Bilimler Akademisi’nin
girisimine gelince, basta Kur’an yazmalari Uzerine arastirmalar yapmak ve bu
vesileyle en eski mushaf metnine ulasabilmektir. Yazmalar araciligiyla tenkitli
malzemeler elde ederek farkh kiraatleri de igeren ilk asirdaki Kur’an metninin
tarihini ortaya koymak da Akademi’nin hedefleri arasindadir.®®

Geschichte des Qordns’da Kur’an tarihi baglaminda bir alt baslik olarak ele
alinan matbu mushaflar meselesi son derece 6zet bir sekilde ele alinmis,
sadece iki matbu mushaf niishasina isaret edilmistir. Bunlardan Fliigel baskisi
zaman zaman kritige tabi tutulsa da Kahire-Emiriye (1344/1925) baskisindan
ovglyle bahsedilmistir. Fliigel’den 6nce ve sonra tam ve kismi mushaf nesirleri
gerceklestirilmistir. Ancak kitapta ne eski ne de yeni pek ¢ok matbu mushaf
nlishasina isaret edilmedigi ve herhangi bir degerlendirmede bulunulmadigi
gorilmektedir. Noldeke ekoliiniin kendilerine hedef olarak belirlemis olduklari
Kur'an’in tenkidli nesri meselesini ulasabildigimiz kadariyla ilk ele alan
Friedrich Theodor Rink’in (6. 1821) makalesine kitapta yer verilmedigi
gorilir.

Sonug

Alman sarkiyatci Theodor Noldeke tarafindan ilk olarak 1860 yilinda kaleme
alinan Geschichte des Qorans, Kur’an tarihi lizerine yapilan, Kur’an hakkindaki
diger calismalara oncllik etmis 6nemli bir eserdir. Bati diinyasinda buyuk bir
etkiye sahip olan kitap, Kur’an arastirmalarina 6énemli katkilar sunan Schwally,
BergstraBer ve Pretzl'in katkilariyla tamamlanarak yeniden nesredilmis,

167 Arne Ambros, Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des Morgenlands 78 (1998), 9-21, dergisinde
nesrettigi “Divergenzen Zwischen dem Fligel-und dem Azhar-Koran” adh makalesinde
Fligel ve Ezher Mushafi arasindaki farklari ele almaktadir.

168 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/274.

169 Friedrich Theodor Rink, “Was Steht von der Kritik fiir den Koran zu Erwarten?, Fundgruben
des Orients 1 (1809), 129-143.
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boylece kitap ayri bir deger kazanmistir. Geschichte des Qordns, dogusundan
glinimize kadar Kur'an tarihi icin ana hatlariyla soyle bir siralama
yapmaktadir. Kur’an vahyi ve kronolojik tertibi, Kur'an’in cem‘i ve istinsahi,
resmi’l-mushaf ve kiraatler, son olarak da mushaf yazmalari ve yeni Kur’an
baskilari. Bu ana basliklar altinda pek ¢ok alt bashgin oldugunu ayrica
belirtmekte fayda vardir.

Geschichte des Qorans’in mushaf konusuna yaklasimlarini ele aldigimiz bu
¢alismamizda gorilmektedir ki, kitap ikinci baskisinda farkli yazarlar tarafindan
konu ve kaynak bakimindan zenginlestirilmistir. Kitaba katki sunan yazarlar,
Noldeke’'nin referans olarak zikretmedigi basta el yazma mushaf nishalari
olmak Uzere konuyla ilgili yeni kaynaklara yer vermislerdir. Yapmis oldugumuz
karsilastirmalarda nakillerin  objektif ve dogru bir sekilde vyapildigi
gorilmektedir. Noldeke, Berlin ve Gotha’daki mushaf nishalarini, Pretzl ise
istanbul ve diger bazi sehirlerdeki mushaf niishalarini referans géstermektedir.
S6z konusu nilshalardan bazi gorsellere kitabin sonunda yer verilmektedir.
Pretzl'in referans gosterdigi Topkap! Sarayi Miizesi ve Tiirk islam Eserleri
Miuzesi'ndeki nishalara tarafimizdan ulasilmis, makale metni icerisinde
gorselleriyle birlikte verilmistir.

Geschichte des Qorans’in konuyu ele alis bicimine gelince, dncelikle mushaf
yazmalari Uzerine yapilan arastirmalarin genel durumu ile konuya giris
yapilmis, en azindan kitabin yayinlandigi donemde bu konuda yapilan
calismalarin son derece yetersiz oldugu ve Kur'an yazmalari igin onci
olabilecek calismalarin bulunmadigl ifade edilmistir. Yazara gore, batil
arastirmacilar da kendilerini bu konuda sorumlu olarak gérmemektedirler.
Konuyla ilgili olarak son derece az sayida fihriste sahip oldugumuz da dile
getirilmistir ki, buglin ayni eksikligi yasadigimizi ve maalesef diinyanin dort bir
yaninda c¢esitli kitiphane, mizelerde ve 6zel koleksiyonlardaki mushaf
nishalari hakkinda kayda deger kataloglara sahip olmadigimizi séylemek
mimkindur.

Kitapta, ilk donem mushaflarin hatti (izerinde durulmus, erken donem
mushaflar, yazi stili bakimindan Hicazi, KGfi ve Magribi diye Gl bir taksime

tabi tutulmustur. KGfi hatti, “Lapidar” yani “anitsal” yazi olarak nitelemenin
mimkiin oldugunu sdyleyen Pretzl, istanbul’da bulunan el yazma mushaf

nishalarindan ornekler verdigi gibi Bati'da kaleme alinmis paleografi ile ilgili
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kaynaklardan da istifade etmistir. Paleografi kaynaklari, barindirdiklari ilk
donem mushaf varaklari sebebiyle referans gosterilmislerdir.

Kur’an metnine nokta, hareke ve diger isaretlerin konulmasi, nakis ve zaid
harflerin yazilmasi, adyetlerin taksimi, sre isimlerinin yazilmasi, mushafin
clzlere taksimi gibi konular klasik kaynaklardan 6zetlenerek detayl bir sekilde
ele alinmistir. Ancak sadece bununla yetinilmedigi erken donem el yazma
mushaflardan orneklerle birlikte islendigi gérilmektedir.

Geschichte des Qordns’da mushaflarin yazildiklari tarihlerin ve yerlerin tespiti
konularina da temas edilmis ve ilk déonem mushaflarda tarihlere rastlamanin
nadir olduguna dikkat ¢ekilmistir. Pretzl, yazildiklari tarih agisindan iki niishayi
tespit edebildigini, bunlarin disindaki tarihlerin genelde dogru olmadigini
soylemektedir. Ancak Pretzl'in soylediklerinin disinda bazi tarihleri tespit
etmek ginimizde mimkin olmaktadir. Mushaflarin yazildiklari yerlerin
tespiti icin kriterler sunan Pretzl, tespitin 6nlindeki engellere ayrica isaret
etmis, inceleme imkani buldugu mushaflarin genellikle Hz. Osman déneminde
istinsah edilen mushaflarin gonderildikleri sehirlerden birine ait mushaflar
degil de eklektik metinler oldugunu soylemistir.

Noldeke ekoll, en azindan Bati diinyasinda hissedilen tenkitli bir mushaf
baskisinin eksikligini bir nebze olsun gidermeye calismistir. Bu baglamda en
eski Kur’an metnine ulasmak ve yazmalar araciligiyla tenkitli malzemeler elde
ederek farkli kiraatleri de iceren ilk asirdaki Kur’'an metninin tarihini ortaya
cikartmak hedefiyle iki ayri girisimin bulundugundan s6z eden vyazar,
bunlardan birinin Arthur Jeffery’e, digerinin ise Bavyera Bilimler Akademisi’'ne
ait oldugunu sdylemektedir. iki girisim de Kur’an’in tenkidli ilmi bir niishasina
duyulan ihtiyaci karsilamaya yardimci olmaya ¢alismistir. BergstrafSer, Pretzl ve
Jeffery’nin kiraatler ve resmi’l-mushaf konusundaki bazi klasik eserleri
nesrettiklerini belirtmekte fayda vardir. Ginimizde Kur’an’in tenkidli nesrine
pek ihtiya¢ kalmadigi gibi, Noldeke ekoliiniin mirasini da bugiin Corpus
Coranicum yliklenmis géziikmektedir.

Yeni mushaf baskilari konusu kitapta elen alinan son konu olup sadece iki
baskinin adi verilmektedir. Her ne kadar Geschichte des Qordns’da Fligel’in
baskisina yer yer isaret edilip bazen de kritige tabi tutulsa da Pretzl, Kahire-
Emiriye (1344/1925) baskisindan 6vgl ile bahsetmektedir. Avrupa’da Fliigel’in
gerceklestirdigi baski disinda farkhh mushaf baskilari gerceklestirilmis olup
ayrica islam cografyasinin farkl yerlerinde mushaf nesirleri gerceklestirilmistir.
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Kitapta maalesef bunlara isaret edilmemistir. Dolayisiyla bu mesele, baska bir
arastirmanin konusu olmaya aday gériinmektedir.

Kur’an tarihi baglaminda mushaf konusuna yaklasimlarina yer verdigimiz
Geschichte des Qordns, ortaya koydugu metotla son derece etkili olmasinin
yani sira pek ¢ok galismaya oncilik ve rehberlik etmistir. Ele aldigi konular
bakimindan zengin bir birikimi icinde barindiran ve 1860 yilindan 1938 yilina
kadar gerek Dogu’da gerek Bati’da yapilan calismalari imkan olgisinde
referans gosteren, Ozellikle de mushaf arastirmalari konusunda ¢igir agan,
etkisi bugiin de devam eden dort yazarin kaleminden c¢ikmis 6nemli bir
eserdir.

Noldeke ekolliniin bir asir 6nce lzerinde calistiklari Topkapi Sarayr Miizesi ve
Tirk ve islam Eserleri Miizesi'ndeki mushaflar basta olmak (izere istanbul
Universitesi Kiitiiphanesi’'ndeki mushaf niishalari (izerinde kodikolojik ve
paleografik arastirmalar vyapilmasi, farkli kitlphane, mize ve Ozel
koleksiyonlardaki tam ve varaklar halinde bulunan mushaflara ait fihristlerin
olusturularak bunlarin ilim dinyasina tanitilmasi 6nem arz etmektedir. Kur’an
tarihi acisindan ilk donem mushaflar her acidan kayda deger bir ehemmiyete
sahiptirler. Ancak, arastirmalar ilk donemle sinirlandiriimamal sonraki
donemlerde yazilan mushaflar da konuya dahil edilmelidir. Diger taraftan
matbu mushaflar meselesi de detayli bir sekilde ele alinmali ve Kur’an tarihi
derslerinde yazmalarin incelenmesi gibi bir calismaya da yer verilmelidir.

Son olarak, Alman oryantalizminde her ne kadar ele aldigimiz mushaf
konusuna farkl yaklasimlar olsa da Noldeke ekoll, metin ve belge eksenli bir
okuma yapmustir. islami kaynaklardaki bilgileri de ihmal etmeyen yazarlar, bazi
sarkiyatcilarin yaptigi gibi kurguya degil ilmi verilere ve vesikalara dayanarak
meseleye yaklasmislardir. Bu ve diger bazi sebeplerden dolayi Noéldeke
ekolliniin Kur’an’a, Kur’an tarihine ve diger bazi konulara yaklasimlari genel
anlamda olumlu olmustur.
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